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Un mot de bienvenue 
 

Nous sommes très heureux de vous accueillir dans le parcours Études 
transnationales et transculturelles (ETT) du Master Langues et Société. Vous 
trouverez dans la présente brochure de nombreuses réponses à vos 
nombreuses questions : lisez-la attentivement. Vous y trouverez 
notamment les contacts pouvant vous aider dans l’organisation de votre 
scolarité, ainsi que le programme des séminaires.  
 
L’emploi du temps étant en constante évolution, il n’a pas été inclus, mais il 
sera distribué lors de la réunion de rentrée, puis mis à jour régulièrement. 
N’hésitez jamais à contacter vos enseignants ou le secrétariat pour avoir des 
précisions. Chaque cours possèdera normalement son propre espace sur la 
plate-forme Moodle. 
 
 

La réunion de pré-rentrée aura lieu 
 

le 17 septembre 2025 
en salle B 309 

 
 10h 00 pour les M1 
  11h 00 pour les M2 

 
 
Bon courage et bonne rentrée.  
 
Marie-Ange Maillet et Enrique Fernández Domingo, directrice et directeur 
du Master ETT 
 
marie-ange.maillet@univ-paris8.fr  
enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr  

 
 

  

mailto:marie-ange.maillet@univ-paris8.fr
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Présentation du Master études transnationales et transculturelles 
(ETT) 

 

••••••••••••••• 

Le master mention Langues et sociétés, parcours Études Transnationales et 
Transculturelles (ETT) s’adresse à un public intéressé par le domaine des langues 
et des cultures, dont il cherche à replacer l’étude dans un contexte large, 
transnational et transculturel. Il offre, en plus de la spécialisation dans l’une des 
quatre aires linguistiques et culturelles proposées (les Sud(s), les Nords, les 
mondes anglophones, les mondes arabes), une connaissance approfondie des 
autres aires et de leurs liens mutuels sur un large éventail de sujets.  

En variant les perspectives et les échelles, locales, nationales, régionales et 
mondiales, il amène les étudiants à construire de nouveaux objets d’étude et à 
développer de nouvelles perspectives comparatives et résolument 
pluridisciplinaires ; il les familiarise avec les outils méthodologiques des 
différentes sciences humaines et sociales, ainsi qu’avec des tendances récentes de 
la recherche et des débats sur la mondialisation.  

Ce parcours invite les étudiant·e·s à élargir leur horizon culturel et à concevoir un 
parcours personnel, que celui-ci soit à finalité de recherche ou professionnelle, 
dans le domaine associatif, humanitaire, culturel ou interculturel. 

Parmi les points forts de cette formation, il faut mentionner son dispositif 
pédagogique qui inclut de nombreux cours assurés par plusieurs enseignants et 
mutualisés avec d’autres formations, permettant de favoriser les échanges avec 
d’autres publics étudiants, ainsi qu’une initiation à l’organisation de 
manifestations scientifiques, ou encore sa double orientation professionnelle / 
recherche et son programme de conférences.  

Les partenariats internationaux permettent aux étudiant·e·s d’effectuer un séjour 
d’un semestre dans une université étrangère. Un stage long (de trois à six mois) 
est obligatoire en deuxième année. 

Vous trouverez des informations sur les emplois du temps, les programmes ici : 
https://ufr-langues.univ-paris8.fr/-master-langues-et-societes-ett-  

 

  

https://ufr-langues.univ-paris8.fr/-master-langues-et-societes-ett-
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Organisation administrative et contacts 

UFR de rattachement 

UFR Langues et Cultures étrangères (LLCE-LEA) 

• Gestionnaire pédagogique du master : Adjida Chahoul 

• Bât. B1, salle 216  

• 01 49 40 64 50 

• sec.master-ett@univ-paris8.fr  

 

• Responsable de la scolarité UFR LLCE-LEA : Emmanuel Bensaïd 

• Bât. B1, salle B215 

• 01 49 40 68 37 

• respscolariteufr5@univ-paris8.fr 

 

 

Coordinations 
 
Responsable de la mention Master Langues et Société 

• Claire Bourhis-Mariotti  

• claire.bourhis-mariotti@univ-paris8.fr 

Responsables du parcours ETT 

• Marie-Ange Maillet : marie-ange.maillet@univ-paris8.fr  

• Enrique Fernández Domingo : enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr  

Responsables de spécialités 

• Mondes anglophones : Bernard Cros bernard.cros02@univ-paris8.fr 

• Monde(s) arabe(s) : Katia Ghosn katiaghosn@gmail.com 

• Les Nords : Olivier Baisez olivier.baisez@univ-paris8.fr  

• Sud(s) : Enrique Fernández Domingo enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr  

• Responsable conférences professionnelles : Marie-Ange Maillet marie-ange.maillet@univ-
paris8.fr 

 

 

  

mailto:sec.master-ett@univ-paris8.fr
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mailto:enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr
mailto:bernard.cros02@univ-paris8.fr
mailto:katiaghosn@gmail.com
mailto:olivier.baisez@univ-paris8.fr
mailto:enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr
mailto:marie-ange.maillet@univ-paris8.fr
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Conditions d’admission 
 

Modalités d’admission en Master 1 
L’accès en Master 1 se fait par la plate-forme monmaster.gouv.fr. S’y référer pour le 
détail des pièces à fournir. 

Sont pris en compte 

• le niveau dans la langue étrangère de la spécialité choisie et la maîtrise d’une éventuelle 
seconde langue étrangère ; 

• les motifs justifiant le choix de ce master par le candidat ; 

• les résultats obtenus en licence ; 

• la pertinence du projet professionnel ou de recherche ; 

 
Prérequis linguistiques 

• Anglais : niveau B2 du Cadre Européen Commun de Référence (CECRL) ; 

• pour la deuxième langue étrangère concernant l’aire culturelle de spécialisation : niveau B2 
du CECRL (niveau souhaité, évalué par le comité d’admission en fonction du projet du 
candidat) ; 

• Français : pour les ressortissants d’un pays non francophone et n’ayant jamais fait d’études 
(niveau L3) en France ou dans un pays francophone est le niveau C1 (DALF/TCF) du CECRL, la 
capacité d’expression et de compréhension de la langue française suffisantes pour suivre les 
enseignements et communiquer à l'écrit et à l'oral sera examinée.  

 
Modalités d’admission en Master 2 
L’accès en Master 2 se fait sur dossier pour les titulaires d’un Master 1 dans un champ 
compatible avec celui du Master ETT 

o par validation des études, expériences professionnelles ou acquis personnels (décret 2013-756 
du 19 août 2013) : accès sans avoir le diplôme requis, compte tenu des études, des acquis 
personnels et des expériences professionnelles ; 

o par validation des études supérieures accomplies, notamment à l’étranger. 
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Informations générales et pratiques 

Calendrier 

Réunion de pré-rentrée : le 17 septembre 2025, à 10h00 pour les M1 et à 11h00 pour les M2 
en salle B309. 

Début des cours : semaine du 22 septembre 2025 en présentiel dans les locaux de l’université 
Paris 8 à Saint-Denis (voir le calendrier de l’UFR Langues et les explications pratiques à la fin 
de la brochure).  

Pause pédagogique : du 27 octobre au 2 novembre 2025 

Fin du premier semestre : 19 décembre 2025 

Début du second semestre : 26 janvier 2026 

Pause pédagogique : du 23 février au 1er mars 2026 

Fin du second semestre : 1er mai 2026 

Calendrier universitaire général : https://ufr-droit.univ-

paris8.fr/IMG/pdf/calendrier_licence_droit_2025-2026.pdf  

Inscription pédagogique et démarches à ne pas oublier à la rentrée 

• Avec l’aide du secrétariat, vous établissez un contrat pédagogique incluant l’ensemble des cours 
à suivre. Vous effectuez aussi une inscription pédagogique à chacun des cours ou « EC » 
(« élément constitutif ») avant le début de chaque semestre.  

• Cette inscription pédagogique concerne  
o les cours proposés à l’intérieur de l’UFR Langues, notamment les séminaires 

transnationaux et séminaires de la spécialité dans laquelle vous avez été recruté·e 
(Mondes anglophones, Mondes arabes, Sud(s), Nords) ; 

o Les cours relevant d’autres UFR, pour lesquels il convient de se déplacer aux secrétariats 
concernés.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://ufr-droit.univ-paris8.fr/IMG/pdf/calendrier_licence_droit_2025-2026.pdf
https://ufr-droit.univ-paris8.fr/IMG/pdf/calendrier_licence_droit_2025-2026.pdf
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Organisation du parcours 
 

MASTER 1 – SEMESTRE 1 

Code Libellé ECTS Heures 

DLB1SE2T SEM 1 30  

DLB1UTC1 UE Initiation recherche (tronc commun Master Langues et Sociétés) 5 72 

DLB1XTC0 
CHX EC1 Méthodologie de la recherche documentaire M1 (CHX EC1 EC 
au choix) 

2 36 

DLB1ET01 EC 1 Recherches documentaires anglais 2 36 

DLB1ET02 EC 1 Recherches documentaires espagnol 2 36 

DLB1ET03 EC2 Textes et concepts 3 36 

DLB1UDB4 UE Approches théoriques et épistémologiques 6 36 

DLB2EDB3 EC1 Épistémologie des sciences sociales 3 18 

DLB2EDB4 EC2 Approche théorique transnationale  3 18 

DLB1UDB2 UE Professionnalisation 7 48 

DLB1EDB1 EC1 L’humanitaire en action 4 24 

DLB1EDB2 CHX EC2 Ateliers SCUIO-IP/prépa recherche stage  3 24 

DLB1UDB3 UE Spécialité (2 EC à choix contraint) 12 72 

DLB1EDB3 EC1 Monde(s) anglophone(s) 1 6 36 

DLB1EDB4 EC2 Monde(s) anglophone(s) 2 6 36 

DLB1EDB5 EC3 Monde(s) arabe(s) 1 6 36 

DLB1EDB6 EC4 Monde(s) arabe(s) 2 6 36 

DLB1EDB7 EC5 Sud(s) 1 6 36 

DLB1EDB8 EC6 Sud(s) 2 6 36 

DLB1EDB9 EC7 Les Nords 1 6 36 

DLB1EDBA EC8 Les Nords 2 6 36 

 
MASTER 1 – SEMESTRE 2 

Code Libellé ECTS Heures 

DLB2SE2T SEM 2 30  

DLB2UTC2 UE Recherche (tronc commun Master Langues et Sociétés) 10 45 

DLB2XMPT CHX EC1 Mémoire ou Projet tutoré (1 EC au choix) 6 18 

DLB2EM01    EC1 Mémoire 6 18 

DLB2EP01    EC2 Projet tutoré 6 18 

DLB2ET01 EC2 Suivi de colloque  2 9 

DLB1XLI0 CHX EC libre (1 EC au choix) 2 36 

DLB2UDC5 UE Approches transnationales et transculturelles 1  10 72 

DLB1XLB0 CHX EC1 Langue vivante (1 EC au choix) 3 36 

DLB1XTB0 CHX EC2 Atelier de traduction (1 EC au choix)  4 36 

DLB2EDB8 EC3 Séminaire transnational et transculturel  3 36 

DLB2UDC6 UE Spécialité (2 EC à choix contraint) 10 72 

DLB4EDB3 EC1 Monde(s) anglophone(s) 1 5 36 

DLB4EDB4 EC2 Monde(s) anglophone(s) 2 5 36 

DLB4EDB5 EC3 Monde(s) arabe(s) 1 5 36 

DLB4EDB6 EC4 Monde(s) arabe(s) 2 5 36 

DLB4EDB7 EC5 Sud(s) 1 5 36 

DLB4EDB8 EC6 Sud(s) 2 5 36 

DLB4EDB9 EC7 Les Nords 1 5 36 

DLB4EDBA EC8 Les Nords 2 5 36 
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MASTER 2 – SEMESTRE 3 

Code Libellé ECTS Heures 

 Semestre à l’étranger OU semestre à Paris 8 

DLB3SE2T SEM 3 30  
DLB3UTC3 UE Recherche insertion professionnelle 5  
DLB3ET01 EC Recherche Insertion professionnelle 2  
DLB3XLI0 CHX EC Libre (1 EC au choix) 3 36 

DLB3UDB4 UE Insertion professionnelle 7  
DLB3XSP0 CHX EC1 Master Science politique 4  
DLB3ERB1 EC2 Suivi de 4 séances de séminaire(s) de recherche 3  
DLB3UDB5 UE Projet professionnel 6 48 

DLB2EDB5 EC1 Droit 3 30 

DLB2EDB6 EC2 Conférences professionnelles 3 18 

DLB3UDB6 UE Approches Transnationales et transculturelles 2 12 108 

DLB3EDB1 EC1 Séminaire transnational et transculturel Mémoires 4 36 

DLB3EDB2 EC2 Séminaire transnational et transculturel Flux 4 36 

DLB3EDB3 EC3 Séminaire transnational et transculturel Racisme 4 36 

 

MASTER 2 – SEMESTRE 4 

Code Libellé ECTS Heures 

DLB4SUTC SEM 4 30  

DLB4UTC4 UE Préparation à l'insertion professionnelle M2 7   

DLB4XD10 CHX Colloque professionnel ou contrat doctoral (1 EC au choix) 4   

DLB4EPA1 EC1 Colloque professionnel M2 4   

DLB4ERA1 EC2 Préparation au contrat doctoral 4   

DLB4ERA2 
EC3 Séminaire de recherche annuel et interdépartemental M2 

(Séminaire suspendu- Validation automatique) 
3   

DLB4UTC5 UE Réalisation et insertion professionnelle M2 (mémoire ou stage) 23   

DLB4XMA1 BLOC Mémoire 23   

DLB4EM01 EC4 Mémoire de recherche ou rapport de stage 15   

DLB4EM02 EC7 Soutenance 8   
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Présentation des enseignements 

 
 

Master 1 Semestre 1 
 

M1S1 – UE Initiation à la recherche  DLB1UTC1 

 
• DLB1ET02  
Méthodologie de la recherche documentaire : aire culturelle hispanophone 
 

Enseignantes Claire LAGUIAN/Brice CHAMOULEAU  

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 2  

NB. Cours dispensé en français – sauf si tous les étudiants présents sont hispanophones. 
Cours mutualisé M1 MC2L et MEEF espagnol 
 
L’objectif de ce cours est de fournir aux étudiant(e)s les outils pratiques et méthodologiques 
nécessaires à la réflexion sur leur projet, dans leurs champs d’études – les études hispaniques et /ou 
romanes – et dans les disciplines développées depuis ce champs – notamment l’histoire et la 
littérature, mais aussi les arts, la linguistique, la didactique des langues, etc. Des séances seront en 
particulier consacrées à la méthode historique – analyse des sources et des documents, 
questionnement historiographique – et à la méthodologie littéraire – analyse des textes littéraires, 
approches théoriques.  
Parallèlement, il s’agira de doter les étudiants d’une bonne connaissance des ressources 
documentaires hispanophones, accessibles en bibliothèques, en ligne, sous forme de bases de 
données, etc., ainsi que des savoirs et méthodes indispensables à la bonne rédaction du mémoire : en 
particulier les usages bibliographiques, la structuration d’un sujet, puis d’une problématique, puis d’un 
plan, la rédaction d’une introduction.  
Il s’agira enfin d’aider chaque participant à préciser son sujet de mémoire ou de projet tutoré (champ 

de recherches, état des lieux, problématique), à réfléchir sur les sources à utiliser, à construire son 

plan, à rédiger etc. Chaque étudiant(e) sera par ailleurs appelé(e) à présenter oralement et par écrit 

les premiers résultats obtenus, et notamment concernant la recherche bibliographique et la 

problématique, qui seront discutés par l'ensemble du groupe. 

 

Évaluation 

Bibliographie commentée :  

- rapide définition du sujet et problématique du projet annuel 
- bibliographie complète 
- résumé et interrogations surgies à partir de chaque entrée bibliographique (regard réflexif sur les 
lectures) 
- analyse réflexive des difficultés à constituer la bibliographie et des avancées que cela a permis dans 
le cadre de la définition du sujet et de la problématique. 
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M1S1 – UE Initiation à la recherche DLB1UTC1 

• DLB1ET01  
Méthodologie de la recherche documentaire : aire culturelle anglophone 
Cours dispensé en français 
 

Enseignante Bernard CROS 

Durée du cours 3 h par semaine sur 8 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 2 

N.B. Cet EC doit être suivi par tous et toutes les étudiant·e·s du Master ETT, à l’exception de ceux et celles 
dont la spécialisation relève des « Suds », qui suivront l’EC de méthodologie centré sur l’aire culturelle 
hispanophone.  
 
L’objectif de ce cours est d’aider les étudiant.e.s à préparer dès le premier semestre le projet tutoré à 
rendre à la fin du second semestre, en leur fournissant un certain nombre d’outils pratiques, 
méthodologiques et rédactionnels, pour mener une recherche documentaire.  
 
Il s’agira donc d’aider chaque étudiant.e à préciser le sujet choisi (champ de recherches, état des lieux, 
problématique). Ce cours leur permettra de : 

- réfléchir aux sources exploitables et à la question du plagiat  
- structurer un sujet et organiser les idées sous forme de plan 
- rédiger et présenter le mémoire (couverture, page de garde, remerciements, table des 

matières, introduction, hiérarchisation des parties, conclusion etc) 
- Apprendre à citer les sources et à référencer les citations 
- Gérer les notes de bas de pages 
- Intégrer les règles typographiques 

 
Chaque étudiant.e sera appelé.e à présenter oralement et par écrit les premiers résultats obtenus, 
notamment concernant la recherche bibliographique et la problématique.  
Au cours du semestre, les étudiant.e.s auront l’occasion de participer à deux séances à la bibliothèque 
universitaire de l’université Paris 8. Le premier atelier sera plus spécifiquement axé sur les ressources 
disponibles 

• Les collections de la salle rouge : Information, Documentation et Médias 

• Élaboration d’une recherche documentaire : mots-clés, mots RAMEAU 

• Recherche ciblée dans les catalogues : Octo+, Sudoc, WordCat  

• Les bases de données en ligne (JStor, CAIRN, Erudit, OpenEdition) 

• Les revues spécialisées dans le domaine des médias et de la culture 
 

Le second atelier sera consacré aux normes bibliographiques 

• Collecte et stockage des références 

• Comment trier, classer et hiérarchiser des entrées bibliographiques 

• Initiation à Zotero 
 
Calendrier 

- • Semaine 5 : dépôt de l’avant-projet (titre provisoire du sujet + ébauche de problématique + 
5 références bibliographiques dans la langue de la spécialité + choix du tuteur / de la tutrice 
pressenti.e) dans le cadre du cours de méthodologie (maximum 2 pages). 

- • Semaine 6 : prise de contact avec le tuteur / la tutrice pressenti.e. 
- • Avant le 31 janvier 2026 : rendu de la problématique et d’une bibliographie prospective. 

Les plus avancés pourront également remettre un plan provisoire. 
- • Avant le 30 mars 2026 : remise de la première version au tuteur ou à la tutrice.  
- • Pour validation en session 1 : 
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- Dépôt du projet tutoré en 2 exemplaires : tuteur/tutrice + secrétariat avant le 30 avril 2026 . 
- • Pour validation en session 2 : 
- Dépôt du projet tutoré en 2 exemplaires : tuteur/tutrice + secrétariat avant le 31 mai 2026 . 

 
- L’objectif est de rédiger un texte d’environ 30 pages (45 000 signes) en langue étrangère. 
- Le projet tutoré doit inclure : un sommaire, une introduction, un développement en 

plusieurs parties, une conclusion et une bibliographie. Il peut être complété par un dossier 
d’annexes (entretiens, illustrations, statistiques, cartes, tableaux synthétiques, etc.), si cela 
est pertinent. 

- L’ensemble (projet rédigé + annexes) ne devra pas excéder 50 pages. 
Langue de rédaction en M1 : soit le projet sera rédigé en langue étrangère (et accompagné d'un 

résumé de X pages en français), soit il sera rédigé en français (et accompagné d'un résumé de X 

pages en langue étrangère). Ce choix sera laissé à l'appréciation du tuteur ou de la tutrice.  
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M1S1 – UE Initiation à la recherche  DLB1UTC1 

 
• DLB1ET03 
Textes et concepts 
 

Coordinateur Enrique FERNANDEZ DOMINGO 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Cours dispensé en français. 
 
Ce séminaire a pour objectif de faire découvrir et d'interroger des concepts ou des textes qui fondent 
la réflexion et la recherche contemporaine dans différents domaines disciplinaires ou à leur croisement 
(histoire, sociologie, sciences politiques, philosophie, genre, linguistique, arts...). Le principe est de 
faire intervenir des spécialistes des textes sélectionnés afin de montrer en quoi ils sont fondamentaux, 
quels sont leurs prolongements actuels, les débats auxquels ils ont donné lieu et les éventuelles 
remises en cause dont ils sont ou ont été l'objet. 
La plupart des textes seront numérisés et mis en ligne sur la plateforme Moodle. 
Le programme du cours sera déposé sur l’espace Moodle. 
Clé d’accès : TEXTCONCPT 
 
Évaluation.  
Examen sur table sur des sujets abordés lors du cours 
 

PROGRAMME 2025-2026 
o 25 Septembre 
o Enrique Fernández Domingo :  Appréhender le temps : un dialogue entre histoire 
et sociologie 

• Hartmut Rosa, Accélération. Une critique sociale du 
temps, Paris, La Découverte, coll. « Sciences humaines et 
sociales », 2013. 

• François Hartog, Régimes d’historicité. Présentisme et 
expérience du temps, Paris, Le Seuil, 2003. 

 
o 2 octobre 
o Brice Chamouleau : Sur la déconstruction 

• Joan Scott, « L’évidence de l’expérience » 
• DASTUR Françoise, « Déconstruction et théologie », dans 

: Danielle Cohen-Levinas éd., Appels de Jacques 
Derrida. Précédé de Justices de Jacques Derrida. Paris, 
Hermann, « Rue de la Sorbonne », 2014, p. 169-188. DOI 
: 10.3917/herm.cohen.2014.01.0169. URL : 
https://www-cairn-info.accesdistant.bu.univ-
paris8.fr/appels-de-jacques-derrida--9782705688257-
page-169.htm 

 
 

o 9 octobre 
o Claire Laguian : Hybridités et frontières (littérature, linguistique, genre et culture) 

https://www-cairn-info.accesdistant.bu.univ-paris8.fr/appels-de-jacques-derrida--9782705688257-page-169.htm
https://www-cairn-info.accesdistant.bu.univ-paris8.fr/appels-de-jacques-derrida--9782705688257-page-169.htm
https://www-cairn-info.accesdistant.bu.univ-paris8.fr/appels-de-jacques-derrida--9782705688257-page-169.htm
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o Gloria Anzaldúa,Terres Frontalières/La Frontera : La nouvelle mestiza, Paris, 
Editions Cambourakis, (1987) 2022. Anthologie de textes. 

 
o 16 octobre 
o Rémy Bethmont : René Girard et la violence mimétique 

• Document 1: extrait de René Girard, Des Choses cachées 
depuis la fondation du monde (Grasset, 1978). 

• Document 2 (pour ceux qui lisent l’anglais): chapitre 1 
de René Girard, Battling to the End: Conversations with 
Benoit Chantre (Michigan State University Press, 2009). 

o 23 octobre 
o Bernard Cros : La nation comme « communauté imaginée » 

• Anderson, Benedict, Imagined communities: reflections 
on the origin and spread of nationalism (Revised and 
extended. ed.). London: Verso, 1991 (1983). 

• Anderson, Benedict, L’imaginaire national. Réflexions 
sur l'origine et l'essor du nationalisme, traduit de 
l’anglais par Pierre-Emmanuel Dauzat, La Découverte 
Poche / Sciences humaines et sociales n°123, 1996 
(2006). 

 
o 6 novembre 
o Marta López Izquierdo : Lire ou compter ? Le texte à l’épreuve des Humanités 
numériques (et viceversa)  

• 1 section au choix du livre:   
o Franco Moretti. Graphs, maps, trees. Abstract models for a Literary History, London, 
New York, Verso, 2005. [Traduction française: Graphes, cartes et arbres : modèles 
abstraits pour une autre histoire de la littérature / Franco Moretti ; traduit de l'anglais 
par Etienne Dobenesque ; préface de Laurent Jeanpierre, Paris, Les prairies ordinaires, 
2008].  

• Document 2 (au choix):  
o - Catherine Dominguès, Laurence Jolivet, Carmen Brando et Marion 
Cargill, « Place and Sentiment-based Life story Analysis ». Revue française 
des sciences de l’information et de la communication [En ligne], 17 | 2019, 
mis en ligne le 01 septembre 2019. URL : 
http://journals.openedition.org/rfsic/7228  ; DOI : 
https://doi.org/10.4000/rfsic.7228  
o - Susanna Allés Torrent. « Sobre la complejidad de los datos en 
Humanidades, o cómo traducir las ideas a datos ». Revista de Humanidades 
Digitales 4 (1 novembre 2019): 1-28. 
https://doi.org/10.5944/rhd.vol.4.2019.24679. 

 
o 13 novembre 
o Mercedes Yusta : … 

o  

o 20 novembre 
o Enrique Fernandez Domingo :  Du concept de "nature" au concept de "vivant" 
 

• Bruno Latour, Nous n'avons jamais été modernes. Essai 
d'anthropologie symétrique, Paris, La Découverte, « 

http://journals.openedition.org/rfsic/7228
https://doi.org/10.4000/rfsic.7228
https://doi.org/10.5944/rhd.vol.4.2019.24679


ENSEIGNEMENTS M1 S1 – 16 

L'armillaire », 1991. 
• Philippe Descola, Par-delà nature et culture, Paris, 

Gallimard, 2005. 
 
o 27 novembre 
o Xavier Tabet : Michel Foucault et la notion de biopolitique 

• « Cours du 17 mars 1976 », in M. Foucault, Il faut défendre la société, Cours au 
collège de France (1975-1976), Paris, Gallimard/ Seuil, 1997, p. 213-255. 

• « Droit de mort et pouvoir sur la vie », in M. Foucault, La volonté de savoir, Paris, 
Gallimard, (1976) 2001, p. 175-211. 
 

o 4 décembre 
o Alexandre Dupeyrix : Qu'est-ce qu'une idéologie ? 

• Karl Marx, Friedrich Engels, L'idéologie allemande, chap. 
1 et 2, Paris, Les Editions Sociales, 2014. 

• Karl Mannheim, Idéologie et utopie (1929), Paris, 
Maison des Sciences de l'Homme, 2007. 

 
o 11 décembre  
o Jean-Louis Fournel : Ecole de Cambridge de Skinner et histoire des concepts de 
Koselleck : deux modalités d'approche de la langue de la politique 

• Reinhardt Koselleck, L'expérience de l'histoire, 
Gallimard/Le Seuil/ EHESS, 1997 ; article « Histoire des 
concepts et histoire sociale ». 

• Quentin Skinner Fondements de la pensée politique 
moderne, Albin Michel, 2000 ; introduction. 

 
o 18 décembre 
o Examen :  trois sujets au choix avec textes de référence et notes de cours sur 

papier autorisées. 
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M1S1 – UE Approches théoriques et épistémologiques  

 
• DLB2EDB3  
Épistémologie des sciences humaines et sociales 
 

Enseignants 
Alexandre DUPEYRIX (coord.), Jean-Louis FOURNEL et 
intervenants extérieurs 

Durée du cours 1 h 30 par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS)  

Langue d’enseignement : français 

 
Ce cours propose un panorama des principales disciplines qui constituent les sciences humaines et 
sociales (SHS) : l’histoire, l’histoire des idées, la philosophie, la sociologie, la science politique, 
l’anthropologie, l’ethnologie ou encore la linguistique. Afin de saisir les spécificités propres à ces 
différentes disciplines, l’accent sera mis sur les approches épistémologiques et méthodologiques 
qu’elles mettent respectivement en œuvre et qui les définissent comme « sciences ». Le cours 
s’appuiera sur la lecture et la discussion de textes fondateurs de ces disciplines et sera assuré par 
plusieurs enseignants qui partageront leur expertise et leur compréhension de ces différentes 
sciences. Ce cours a notamment pour objectif de doter les étudiantes et étudiants d’outils théoriques 
qui leur permettent de s’orienter dans leurs projets de recherche.  
 
 
Bibliographie indicative  
Wilhelm Dilthey, « Introduction aux sciences de l’esprit », in Critique de la raison historique, trad. S. 
Mesure, Paris, Cerf, 1992 , en particulier chap. I-III. 
Émile Durkheim, Les règles de la méthode sociologique, PUF, Paris, 2002 [1895] 
Michel Foucault, Les mots et les choses. Une archéologie des sciences humaines, Paris, Gallimard, 1966. 
Reinhart Koselleck, Le futur passé. Contribution à la sémantique des temps historiques, Paris, Editions 
de l’EHESS, 1990.  
Claude Lévi-Strauss, Anthropologie structurale, Plon, Paris, 1958. 
Antoine Prost, Douze leçons sur l’histoire, Paris, Seuil, 1999. 
 
Modalités d’évaluation 
Une présentation orale et un mini-mémoire de 6 à 8 pages.  
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M1S1 – UE Approches théoriques et épistémologiques 

 
• DLB2EDB4 
Approche théorique transnationale 

 

Enseignante Alexandre DUPEYRIX 

Durée du cours 1 h 30 par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

 
Langue d’enseignement : français 

 
Cet EC de méthodologie permettra aux étudiantes et étudiants de se familiariser avec les approches 
théoriques transnationales qui sont aujourd’hui pratiquées au sein des sciences humaines et sociales. 
Le cours s’appuiera sur la lecture et la discussion d’articles et d’ouvrages de référence qui ont théorisé 
et/ou illustré ces nouvelles pratiques et initiera les étudiantes et étudiants à différents types 
d’approches comparatives et globales, telles que l’histoire mondiale et globale (Global History), les 
transferts culturels, l’histoire connectée ou croisée, les études culturelles ou encore les études de 
traduction. En analysant des exemples précis, nous mettrons en évidence les enjeux méthodologiques 
et la pertinence des approches transnationales qui permettent de dépasser les perspectives nationales 
et de dégager les processus de mobilité, de circulation et d’hybridation des traditions culturelles.  
 
Bibliographie indicative :  

• Sebastian Conrad, What is Global History?, Princeton University Press, 2016.  

• Sanjay Subrahmanyam, Faut-il universaliser l’histoire ? Paris, CNRS éditions, 2020. 

• Michaël Werner, Bénédicte Zimmermann (dir.), De la comparaison à l’histoire croisée, Paris Le 
Seuil, 2004.  

 
Modalités d’évaluation : une présentation orale et un mini-mémoire de 6 à 8 pages. 
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M1S1 – UE Professionnalisation  DLB1UDB2 

 
• DLB1EDBB L’humanitaire en action 
 

Coordination Marie-Ange MAILLET 

Durée du cours 15 h sur le semestre 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

 
Visite de la Cour nationale du droit d’asile (CNDA, Montreuil).  
 
Les détails seront communiqués pendant le semestre. 
 
Évaluation 
Participation active aux visites. 
Suivi et retour d’expérience écrit. 
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M1S1 – UE Professionnalisation  DLB1UDB2 

 
• DLB1EDB2 
EC Ateliers SCUIO-IP/ préparation à la recherche de stage 
 

Coordination Marie-Ange MAILLET 

Durée du cours Deux séances au SCUIO-IP 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

 
 
Cet EC ne donne pas lieu à une note, mais à une validation après présence à deux ateliers-formations 
proposés par le SCUIO-IP, l’un sur la recherche de stage, l’autre sur l’élaboration d’un CV, et la remise 
d’une réponse à un stage transmise au SCUIO. 
 
∆ Attention, il n’y aura pas de rattrapage possible en fin d’année, il est donc obligatoire d’y assister 
aux dates prévues. Si vous n’y participez pas, vous ne pourrez pas passer en M2. 
 
Pour plus d’information sur ces ateliers, les dates et les modalités d’inscription, voir 
https://www.univ-paris8.fr/Outils-du-SCUIO-IP-5950 

 
 

  

https://www.univ-paris8.fr/Outils-du-SCUIO-IP-5950
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité  DLB1UDB3 

Ces séminaires doivent être pris dans la spécialité de recrutement 

 

M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Mondes anglophones 

 
• DLB1EDB3 
Gay Rights, Religion and Society in Transatlantic Perspective 
 

Enseignant Rémy BETHMONT 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

Langue d’enseignement : anglais   Langue des textes et documents étudiés : anglais  

 
Gay rights movements from the 1960s have given sexual minorities a new social visibility which has 
challenged traditional norms shaped by the religious heritage of the West. Mainstream LGBTQ+ history 
has often portrayed the gay rights movements as a campaign against and liberation from religion. 
Although the negative aspect of religion in LGBTQ+ rights campaigns and in the formation of the queer 
conscience has been hugely significant, an exclusive focus on it fails to account for the positive role 
played by a fair number of religious groups both before and after the Stonewall riots in New York in 
1969 which function as a convenient marker of the start of a new era in LGBTQ+ history. There is also 
such a thing as liberation by religion which is visible as much in the support given by clerics —and even 
in some cases by institutional religion— to LGBTQ+ movements and campaigns, as in the creation of 
so-called gay churches and synagogues (and later inclusive mosques) or the rise of queer theology. The 
queer challenge to social norms includes reclaiming and reshaping religious tradition itself. This 
reshaping opens new possibilities for members of sexual minorities, including among ethnic and 
religious minorities, for whom and for whose families religion is a vital, central aspect of their lives and 
identities. 

This course focuses more particularly on three national contexts, England, Scotland and the United 
States. 

Students will be asked to read scholarly literature in the course of the semester and write two essays.  
 
Bibliography 
Bethmont, Rémy, et Martine Gross (dir.), Homosexualité et traditions monothéistes. Labor et Fides, 2017. 
Chapman, Mark D., and Dominic Janes, eds. New Approaches in History and Theology to Same-Sex Love 

and Desire. Palgrave Macmillan, 2018.  
Greenberg, Steven. Wrestling with God and Men : Homosexuality in the Jewish Tradition, (Madison: 

University of Wisconsin Press, 2004). 
Janes, Dominic. Visions of Queer Martyrdom from John Henry Newman to Derek Jarman. University of 

Chicago Press, 2015. 
Kugle, Scott Siraj al-Haqq. Homosexuality in Islam: Critical Reflection on Gay, Lesbian and Transgender 

Muslims (Oxford: Oneworld Publications, 2010). 
Meek, Jeffrey. Queer Voices in Post-War Scotland: Male Homosexuality, Religion and Society. Palgrave 

Macmillan, 2015. 
Weeks, Jeffrey. Sex, Politics and Society: The Regulation of Sexuality Since 1800. Routledge, 2018. 
White, Heather R. Reforming Sodom: Protestants and the Rise of Gay Rights. Kindle ed., University of 
North Carolina Press, 2015. 
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Mondes anglophones 

 
• DLB1EDB4  
La Révolution américaine. Historiographie, Commémorations, Fictions 
 

Enseignant Bertrand VAN RUYMBEKE 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

Cours dispensé en anglais et en français. 
 
Ce séminaire porte un regard à la fois historiographique, mémoriel et commémoratif sur la Révolution 
américaine (1763-1783), dont nous fêterons le 250e anniversaire en 2026 (1776-2026). Nous verrons 
comment cette révolution a été étudiée aux États-Unis et en Europe au fil des siècles et comment elle a été 
commémorée aux États-Unis, principalement en 1826, 1876, et 1976, tout en réfléchissant aux 
commémorations à venir et au fait commémoratif dans sa relation avec la mémoire collective et l’histoire 
universitaire. 
 
Bibliographie 
Cottret, Bernard, La révolution américaine. La quête du bonheur (2003) 
Hattem, Michael D., The Memory of ’76. The Revolution in American History (2024) 
Kammen, Michael, A Season of Youth. The American Revolution and Historical Imagination (1978)  
Kaspi, André, La révolution américaine, 1763-1789 (2013) 
Maier, Pauline, American Scripture. Making the Declaration of Independence (1997) 
Marienstras, Elise, Les mythes fondateurs des Etats-Unis (1976) 
 
 
Modalités de contrôle: 
Un devoir de recherche (research paper) (6/7 pages plus bibliographie) soit sur un thème lié à la Révolution 
américaine, un point de son historiographie, ou une de ses représentations à l'écran étudiées en cours. 
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Monde(s) arabe(s) 

 
• DLB1EDB5  
Sociolinguistique du monde arabe 
 

Enseignante Darine SAIDI 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

 
Ce séminaire a pour objectif d’initier les étudiants à la réalité sociolinguistique complexe du domaine 
arabe (diglossie, bilinguisme, plurilinguisme, continuum linguistique, etc.), et de les inviter à réfléchir 
sur l’évolution de cette langue en reconstituant les grandes étapes de son histoire, depuis ses premiers 
documents connus jusqu’à la période contemporaine. Le séminaire vise également à faire connaître 
les langues et les niveaux de langue en présence (classique, littéral ou standard, médian, dialectes, 
parlers, etc.) dans le monde arabe en lien avec l’identité culturelle des locuteurs. En effet, quand on 
se réfère à la « langue arabe », on ne peut certainement pas parler d’unicité ; c’est en réalité une entité 
complexe. Certes, l’arabe appartient à la famille des langues sémitiques, mais cette affirmation pose 
d’emblée un certain nombre de problèmes : les caractéristiques linguistiques sont-elles les mêmes 
pour toutes les langues sémitiques ? À quel « arabe » fait-on référence : au classique, au standard ou 
au dialectal ? Et dans ce cas, celui de quel pays, de quelle région ? Ainsi, sous le nom commun 
d’ « arabe » se cachent, selon les locuteurs, de grandes variations dans tous les aspects de la langue 
(morphologie, syntaxe et lexique).  
Ce séminaire permettra de rendre compte de la complexité de la situation sociolinguistique dans le 
monde arabe. Il mettra l’accent sur l’écart entre l’arabe standard et l’arabe dialectal, la distribution 
géographique, les critères de classification des parler arabes, la comparaison des variétés arabes : 
divergences et traits typologiques partagés seront également abordés. Sur le plan lexical, le cours 
insistera sur la différence lexicale aussi bien d’un espace géographique à un autre (opposition 
Mashreq/Maghreb), d’une ville à une autre que d’une région à une autre. L’objectif est de saisir 
l’évolution et la dynamique de ces « langues » ou « niveaux de langue ». 
 
Bibliographie 

• Blachère, R., Histoire de la littérature arabe, Paris, Adrien-Maisonneuve, 1952, vol, I, p. 58-65 

• Larcher, P., « Moyen arabe et arabe moyen », Arabica, 48/4, 2001, pp. 578-609. 

• Leclerf, J., « Esquisse d’une problématique de l’arabe actuel », L’Afrique et l’Asie, n°26-2 
(1954), pp. 31-46 

• Monteil, V., L'Arabe moderne, Paris, Klincksieck,1960 

• Robin, C., « Les plus anciens monuments de la langue arabe » dans C. Robin (éd.), « L’Arabie 

antique de Karib’îl à Mahomet. Nouvelles données sur l’histoire des Arabes grâce aux 

inscriptions », Revue du Monde Musulman et de la Méditerranée, n° 61, 1991, pp. 113-125  
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Monde(s) arabe(s) 

 
• DLB1EDB6  
Les dimensions multiples du patriarcat 

Enseignant Abdelaziz EL ALOUI 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

Langue d’enseignement : français/arabe         Langue des textes et documents étudiés : arabe/français  

 
À travers une sélection de textes, ce séminaire se concentre sur l’analyse du patriarcat dans la société 
arabe, en explorant des œuvres issues de la deuxième vague du féminisme (deuxième moitié du 
XXème siècle), et plus particulièrement celles du courant postcolonial. Ce courant se distingue par une 
démarche critique radicale, visant à déconstruire les discours et les symboles d’un « néopatriarcat » 
diffus dans les sphères sociales et politiques, et d’une domination néocoloniale, structurée autour d’un 
système globalisé d’accumulation de pouvoir et de profit. Le séminaire a comme objectif de mettre en 
lumière le diagnostic que ce courant formule à l’égard d’un patriarcat aux dimensions multiples, et 
d’explorer les perspectives qu’il préconise pour un dépassement. L’analyse s’appuiera sur un corpus 
varié, combinant études scientifiques, écriture littéraire et formes hybrides, pour examiner la manière 
dont le patriarcat peut être abordé à travers une diversité de points de vue et de genres textuels. 
Si certains noms s’imposent d’emblée (Hisham Sharabi, Fatima Mernissi, Abdelkebir Khatibi), la liste 
reste ouverte selon les propositions des étudiants. 
 
Bibliography 
Bourdieu, Pierre, La domination masculine, Paris, Seuil, 1988.  
El-Aloui, Abdelaziz, La rupture épistémologique dans le discours féministe arabe, Essai sur al-marʾa wa-
l-jins [La femme et le sexe] de Nawal El Saadawi et Beyond the Veil de Fatima Mernissi, dans : 
Expressions maghrébines, Vol. 24, num. 1, été 2025.  
Khatibi, Abdelkebir, Maghreb pluriel, (éd. Plon), 1999. 
Mernissi, Fatima :  
- Le harem et l’occident, Albin Michel, 2000.  
- Womens in the muslim unconscious, New York. 1984. 
- Beyond the veil (Au-delà du voile), Saqi books. 2003 [Première édition : 1975] 
Sharabi, Hisham :   
- al-Binya-l-batrakiyya, (La structure patriarcale), éd., Dār al-ṭalī‘a, Beyrouth, 1987. 
- Muqaddimāt li-dirāsat al-mujtama‘ al-‘arabī, (introductions pour l'étude de la société arabe), éd., Dār 
al-ṭalī‘a, Beyrouth, 1991.  
- al-Naqd al-ḥaḍāri li-l-mujtama‘ al-‘arabī (la critique culturelle de la société arabe), éd., Markaz dirāsāt 
al-wihda al-‘arabyya, Beyrouth, 1990. 
- Le néopatriarcat, Mercure de France, Paris, 1996. 
 
Evaluation 

- Exposé oral sur un thème choisi par chaque étudiant en rapport avec la thématique 
- Examen écrit sur le contenu du séminaire 
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Les Nords 

COURS QUI AURA LIEU AU DEUXIÈME SEMESTRE 
 

• DLB1EDBA 
Mémoires des totalitarismes : Espagne, Allemagne, Italie 
 

Enseignant.e.s 

Olivier BAISEZ 

Xavier TABET 

Mercedes YUSTA RODRIGO 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

 
Langues d’enseignement : français 
Langue des textes étudiés : français (éventuellement anglais et allemand en fonction des 
compétences linguistiques des étudiants) 
 
Les représentations que nous avons des espaces géographiques sont intimement liées aux points 
cardinaux. Selon l’espace d’où nous considérons les choses (par exemple : Saint-Denis, Paris, la France, 
l’Europe, l’hémisphère nord, le monde occidental), les points cardinaux ne sont plus seulement des 
directions abstraites mais s’incarnent aussi dans des lieux concrets. La conjonction de ces deux 
dimensions, abstraite et concrète, donne naissance à des « territoires imaginés ». De cette manière, le 
Nord, le Sud, l’Est et l’Ouest ont pu devenir la surface de projection de craintes et d’espérances 
diverses. Chacune des quatre flèches principales de la rose des vents désigne ainsi un horizon chargé 
de connotations et diamétralement opposé à son contraire. La polarité nord/sud et est/ouest constitue 
un élément structurant de notre imaginaire géographique. Il ne s’agit donc pas seulement d’espaces, 
mais des rapports qu’ils ont entretenus entre eux à différentes époques et à différentes échelles. Pour 
prendre des exemples historiques récents et d’ampleur planétaire, on peut penser au clivage est/ouest 
pendant la Guerre froide ou aux catégories de Global North et Global South dans notre monde 
contemporain. A travers la lecture de textes (extraits d’ouvrages de non-fonction comme de fiction, 
articles scientifiques, presse), nous chercherons à comprendre comment cette « carte mentale » sous-
jacente à toutes les autres oriente et détermine notre appréhension des questions culturelles, 
historiques, politiques, comme une grille de lecture élémentaire qui les inscrit dans un espace chargé 
de sens. L’Europe sera notre point de départ et notre port d’attache, mais nous pourrons explorer bien 
au-delà. 
 
Une bibliographie sera distribuée en début de semestre. 

  



ENSEIGNEMENTS M1 S1 – 26 

M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Les Nords 
 

• DLB1EDB9 
Enjeux mémoriels du colonialisme : le cas allemand 
 

Enseignant.e 
Olivier BAISEZ 

Hélisenne LESTRINGANT 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

Le cours est enseigné en français, mais des notions seront indiquées en allemand et en 
anglais, afin d'être plus proche de la diversité de cette aire culturelle. Aucun prérequis en 
langue n'est exigé, mais une attention particulière aux nouvelles notions en langue étrangère 
est attendue. 
 
L’Allemagne n’est jamais le premier pays auquel on pense quand il s’agit de l’histoire du colonialisme 

et de son héritage. Pourtant, ses possessions coloniales ont toujours figuré dans les atlas et 

constituaient tout de même le troisième empire colonial par son étendue (en Afrique, en Chine et dans 

le Pacifique). Officiellement, l’Allemagne a possédé des colonies entre 1884 et 1919, mais les 

Allemands n’ont pas attendu 1884 pour participer à l’expansion coloniale européenne et en tirer profit, 

de même que le colonialisme comme modalité du rapport aux mondes extra-européens n’a pas 

disparu du jour au lendemain (sans parler du fait que les ex-colonies allemandes sont restées sous la 

domination d’autres puissances coloniales après 1919). Malgré cela, le colonialisme n’a longtemps eu 

qu’une faible présence dans l’enseignement et dans le débat public en Allemagne. Par ignorance ou 

en raison d’idées reçues, on a eu plutôt tendance à minimiser à la fois l’importance de l’Allemagne 

dans l’histoire du colonialisme, et le poids du colonialisme dans l’histoire de l’Allemagne. Or, les traces 

du colonialisme comme système global d’inégalité, de domination et d’exploitation, sont encore 

visibles et sensibles, y compris en Allemagne. Jusqu’à nos jours, l’Allemagne comme les autres 

anciennes puissances coloniales bénéficie des réseaux de commerce asymétrique mis en place dans le 

cadre du colonialisme. Depuis maintenant plus de vingt ans, et surtout depuis les années 2010, le 

colonialisme et son héritage sont devenus un sujet de société dont on débat publiquement. La remise 

en question de la dimension civilisatrice ou modernisatrice du colonialisme et la révélation de 

l’hypocrisie du discours apologétique sur les valeurs à propager, déjà dénoncé par des intellectuels 

comme Frantz Fanon dans les années 1950, ont considérablement progressé sous l’effet de la 

mondialisation et de l’affirmation des études postcoloniales, ainsi que l’analyse du racisme structurel 

et de la violence inhérente à la domination coloniale. Parallèlement, la perspective des colonisés est 

désormais prise en considération de façon inédite. Longtemps écrasé ou refoulé par l’importance du 

travail de mémoire sur le passé nazi, le colonialisme fait enfin l’objet d’une confrontation critique 

(Aufarbeitung) politique, juridique, psychologique et culturelle, qui se manifeste par exemple à travers 

les débats actuels sur la restitution d’objets d’art et de restes humains, mais aussi autour des traces 

du colonialisme dans le paysage urbain (monuments, noms de rues etc.). 
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Les Suds 1 
 

N.B. les étudiant.e.s des Suds suivront trois séminaires au semestre 1 et un seul 
séminaire au semestre 2. 
 
• DLB1EDB7 
Histoire et conflits mémoriels au prisme des images audiovisuelles 
 

Enseignante Michèle ARRUE 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

 
Cours dispensé en espagnol 
 
Ce cours s’intéressera à la façon dont le cinéma et plus largement les images audiovisuelles se livrent 
à une reconstruction du passé (« et non à une reconstitution ou à une simple duplication » [Delage, 
2004, p. 14]), laquelle est à considérer dans ses résonances avec le présent de production et de 
réception. Qu’il s’agisse de fiction ou de documentaire, l’écriture filmique sera envisagée comme un 
processus dynamique ayant pour fonction d’élucider le passé, d’en proposer une lecture et une 
compréhension, qui ne sont pas les mêmes que celles des historiens mais peuvent être 
complémentaires.  
Les films étudiés auront en commun de faire dialoguer le passé et le présent (de la production et de la 
réception), que ce soit à travers des représentations de l’histoire – films « historiques » – ou des 
phénomènes de résurgence du passé dans le présent. Ils procéderont de deux contextes distincts, 
l’Espagne et le Chili, qui ont en commun d’être traversés, encore aujourd’hui, par des conflits 
mémoriels liés à un passé de violence d’État qui ne cesse d’agir au présent. 
  
Bibliographie et filmographie indicative seront disponibles sur l’espace Moodle 
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M1S1 – UE Séminaires de spécialité : Les Suds 2 

 
• DLB1EDB8 
Género, politica y sociedad en la España contemporanea (Siglos XIX-XXI)  
 

Enseignante Mercedes YUSTA 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

Langue d’enseignement : espagnol   Langue des textes et documents étudiés : espagnol  
Cours dispensé en espagnol, mutualisé avec le master MC2L 
 
Este curso propone una relectura de la historia contemporánea de España a partir de una reflexión 
acerca de la forma en la que se elaboran las normas, las representaciones y los estereotipos sobre lo 
que significa ser un hombre o una mujer en una sociedad y un momento dados. Nuestro punto de 
partida es la definición de género dada por la historiadora Joan Scott, como una categoría que da 
cuenta a la vez de la atribución de papeles y funciones a los individuos en función de su sexo y de las 
relaciones de poder entre los sexos.  
 
La construcción de la nación española en el siglo XIX, las definiciones de ciudadanía, las evoluciones de 
los discursos (religioso, jurídico, científico-médico), las luchas sociales o la violencia política serán así 
revisitadas desde una perspectiva de género. Se prestará una atención particular a la formación de un 
pensamiento feminista y a las luchas por la emancipación llevadas a cabo por las mujeres españolas a 
partir de la segunda mitad del siglo XIX. La articulación entre género y “raza”, que sigue siendo un lugar 
no explorado de la historiografia española, retendrá también nuestra atención. 
 
Más allá del caso español, el objetivo de este curso es también desarrollar una reflexión epistemológica 
sobre la forma en la que la perspectiva de género transforma la narración del pasado, iluminando 
procesos históricos y relaciones de poder que a menudo son invisibles para la historiografía tradicional. 
 
 
Bibliografía 
AGUADO, Ana et Teresa Ortega (dir.), Feminismos y antifeminismos. Culturas políticas e identidades de 
género en la España del siglo XX. Valencia, PUV, 2011. 
AGUADO, Ana et Mercedes Yusta (coord.), Género, sexo y nacion : representaciones y practicas 
politicas en España (siglos XIX-XX), dossier des Mélanges de la Casa de Velazquez, 42 (2), 2012. 
ARESTI Nerea, Médicos, Donjuanes y Mujeres Modernas: Los ideales de feminidad y masculinidad en el 
primer tercio del siglo XX. Bilbao: Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea, 2001. 
BARRACHINA, Marie-Aline, Danièle Bussy Genevois, Mercedes Yusta (coord.), Femmes et démocratie : 
Les Espagnoles dans l’espace public (1868-1978). Nantes, Éditions du Temps, 2007. 
BERMUDEZ, Silvia y Roberta Johnson, A New History of Iberian Feminisms, University of Toronto Press, 
2018. 
NASH Mary (ed.), Feminidades y masculinidades. Arquetipos y prácticas de género, Madrid, Alianza 
Editorial, 2014. 
 
Evaluación 

- Un comentario oral durante la clase sobre un documento del programa.  
- Una producción escrita (máximo 5 páginas, bibliografía includa) sobre un tema relacionado con 

el programa, a entregar al final del semestre. 
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Master 1 Semestre 2 
 

M1S2 – UE Recherche  DLB2EP01 

 
•DLB3XSP0 
Mémoire de recherche de M1 ou projet professionnel (tutoré) 
 

Responsables Enseignant·e·s des différentes spécialités 

Nombre de crédits (ECTS) 6 

 
Vous devez contacter et obtenir l’accord d’un·e enseignant.e pour accompagner votre travail, en 
fonction de leurs thématiques (voir liste de directeurs et directrices à la fin de la brochure).  
 
Votre mémoire de recherche M1 ou projet tutoré professionnel de M1 doit avoir une trentaine de 
pages environ et la langue de rédaction sera choisie avec le directeur ou la directrice.  
 
Il faut effectuer des recherches de sources, qu’elles soient secondaires (articles scientifiques, livres, 
articles de fond dans la presse…) ou primaires (rapports d’organisations, d’ONG, de gouvernements, 
interviews…). Le projet tutoré (voie professionnelle) ou le mémoire de M1 (voie recherche) devra 
intégrer ces références via des notes de bas de pages et une bibliographie. L’introduction devra inclure 
un bref exposé des motifs du choix du sujet, l’annonce du but poursuivi dans la rédaction de ce projet 
et une problématique principale. Celle-ci sera ensuite développée dans un plan, c'est-à-dire une 
progression réflexive. Le plan peut suivre un ordre chronologique, thématique ou dérouler les 
différents moments de votre argumentation logique. N’oubliez pas de soigner les transitions. 
 
Ce travail servira de base à la préparation d’une intervention d’une vingtaine de minutes accompagnée 
d’une présentation type PowerPoint au colloque en M2 (voir page consacrée au colloque M2 dans la 
brochure). 
 
Le manuscrit devra être remis avant le 27 mai 2026 (première session), ou avant le 26 juin 2026 
(deuxième session). Il ne fera pas l’objet d’une soutenance. Les modalités de la soumission des 
manuscrits seront fixées en concertation avec le directeur ou la directrice de recherche. 
 

∆ Pour les étudiants choisissant la voie recherche 
Après discussion et acceptation de votre projet, votre directeur ou directrice vous proposera un 
programme et un calendrier de travail. Il/elle vous conseillera sur votre choix des séminaires de 
recherche, et il/elle suivra vos travaux de recherche tout au long de l’année. Leur avancement fera 
l’objet d’une évaluation à la fin du second semestre M1 qui vous permettra de valider cet EC. 
  
Quelques conseils concernant la rédaction du mémoire de recherche 
 
L’objectif de votre Mémoire M1 est de préparer votre mémoire de recherche M2. Il doit vous 
permettre de préciser votre sujet qui doit être lié à votre spécialité en études transnationales, de vous 
familiariser avec les sources et la littérature secondaires, de poser et articuler une problématique et 
de rédiger un projet comportant une bibliographie nourrie.  
 
Préparation et suivi. Les entretiens de suivi avec le directeur ou la directrice de mémoire peuvent 
s'effectuer pendant les permanences pédagogiques des directeurs de mémoire ou sur rendez-vous, en 
présentiel ou à distance. 
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∆ Pour les étudiant·e·s choisissant la voie professionnelle 
 
Les étudiant·e·s rédigeront un mini-mémoire sur un sujet au choix en lien avec un projet professionnel 
dans un domaine qui les intéresse et dans lequel ils se projettent pour une carrière potentielle, dans 
l’humanitaire, l’associatif, l’éducatif, le social, etc. Il s’agit d’une certaine manière d’un travail de 
recherche dans la mesure où ils et elles doivent faire la preuve de leur maîtrise des enjeux de la 
question choisie. Cela comprend l’étude sérieuse du secteur professionnel en question, une réflexion 
problématisée sur les grands sujets contemporains qu’il intègre, et un accent mis sur les dimensions 
transnationales et transculturelles. Les études de cas, par exemple, sont intéressantes à suivre. On 
peut ainsi s’intéresser à une ONG et à son travail de terrain, aux compétences requises pour y travailler, 
ce qui peut permettre de réfléchir à ses propres qualités. La question des migrations est très fertile, 
tout comme celle des relations culturelles entre États. Attention à ne pas étudier une œuvre littéraire 
ou cinématographique. En revanche, il serait possible de travailler sur les dimensions économiques ou 
culturelles de l’industrie de la culture 
 
Voir également 
Qu’est-ce qu’un projet professionnel / comment le construire : 
https://openclassrooms.com/fr/courses/3848146-definir-son-projet-professionnel  
 
Comment faire l’inventaire de ses compétences : 
https://openclassrooms.com/fr/courses/3848166-faire-l-inventaire-de-ses-competences  
 
 

  

https://openclassrooms.com/fr/courses/3848146-definir-son-projet-professionnel
https://openclassrooms.com/fr/courses/3848166-faire-l-inventaire-de-ses-competences
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M1S2 – UE Recherche  DLBUTC2 

 
• DLB2ET01 
Suivi de colloque 1 

Coordination 

Bernard CROS pour les étudiant.e.s de Mondes 
Anglophones 

Enrique FERNANDEZ DOMINGO pour les étudiant.e.s de 
Le(s) Sud(s) 

Katia GHOSN pour les étudiant.e.s de Mondes Arabes 

Marie-Ange MAILLET pour les étudiant.e.s de Le(s) 
Nord(s) 

Nombre de crédits (ECTS) 2 

 

L’objectif de cet EC est d’initier les étudiant·e·s au monde de la recherche en participant à deux 

colloques ou journées d’études, organisés en priorité par des unités de recherche impliqués dans le 

parcours ETT, mais sans s’y limiter : il sera possible d’assister à des manifestations organisées par 

d’autres unités de Paris 8, voire en dehors, après concertation avec l’enseignant·e et le directeur ou la 

directrice de recherche. Des attestations de présence seront demandées.  

L’étudiant·e rédigera ensuite un compte rendu détaillé d’une des deux manifestations, d’une longueur 

de trois pages tapuscrites environ.  

Où trouver des informations sur les manifestations scientifiques 

Chaque unité de recherche impliquée dans le parcours Master ETT possède son propre site. Les 

directeurs et directrices de recherche seront aussi à même de fournir des informations. Dans la mesure 

du possible, l’étudiant·e privilégiera les manifestations ayant un rapport thématique avec son projet 

individuel et les manifestations en présentiel plutôt qu’en ligne (ces dernières sont envisageables, mais 

il faudra demander un email de justification de présence).  

Bien que cet EC soit placé au semestre 2, nous vous encourageons à rechercher et à suivre des 

manifestations dès la rentrée de septembre.  

Le compte rendu devra parvenir à l’enseignant·e sous format Word au plus tard à la mi-mai (nom de 

fichier : « NOMETUDIANTColloque M1 »). 

Quelques conseils pour la rédaction du compte rendu :  

• Sur la première page, indiquer d’abord prénom, nom, le titre de la manifestation, ainsi que les 
titres et thème du projet de recherche. Il faut également préciser le lieu et la date du colloque, 
ainsi que le nom du ou des organisateurs et organisatrices (y compris les noms des laboratoires 
de recherche).  

• Présenter ensuite sur deux pages l’ensemble du colloque (nombre et établissements d’origine 
des intervenant·e·s, thèmes traités, etc…). L’accent sera mis sur deux ou trois contributions 
qui semblent essentielles et qui seront résumées en quelques lignes. On pourra aussi souligner 
des liens entre les différentes contributions et présenter les échanges avec le public.  

• Dans la partie conclusive, l’étudiant·e expliquera ce que ce colloque lui a apporté et en quel 

sens il a permis (ou non) de clarifier son propre projet de recherche.   
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M1S2 – UE Recherche  DLBUTC2 

 
• DLB1XLI0 
EC Libre à choix guidé 1 
 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 2 

 
Les étudiant·e·s du master ETT ont la possibilité de choisir un séminaire de spécialité relevant d’une 
autre spécialité que la leur. Ils/elles peuvent choisir cet EC dans toute l’offre des séminaires de 
spécialité M1 et M2 (Mondes anglophones, Mondes arabes, Sud(s), Nords) et ce en fonction de leurs 
langues, leurs projets professionnels et de recherche et de leurs champs d’intérêts en se présentant à 
l’enseignant lors de la première séance du cours. Ils peuvent aussi choisir parmi les séminaires des 
Master LISH, MC2L et Science Po. Le choix d’un autre séminaire de Master (en dehors de ceux cités) 
nécessitera l’accord des responsables de formation. 
 
➢ Séminaires de spécialité ETT du deuxième semestre (voir les descriptifs aux pages suivantes) 

 
1. Mondes anglophones 

o Race, sport and power: a transatlantic approach (United Kingdom, United States, South Africa, 
West Indies) 

o Immigration et identités transnationales / Hyphenated identities in the United States 
2. Mondes arabes 

o Biens culturels et enjeux politiques : Focus sur le monde arabe contemporain 
o Perceptions contemporaines de l’Islam classique 

3. Les Sud(s) 

o Les récits du passé de l’histoire du temps présent de l’Amérique latine  

4. Les Nords 

o Les Lumières. Perspectives transculturelles 
o Mémoires des totalitarismes : Espagne, Allemagne, Italie 

 
➢ Master LISH : https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-

interpretation 
 
➢ Master MC2L : https://www.univ-paris8.fr/-Master-Medias-Culture-2-Langues-703 
 
➢ Master Science Po : http://sciencepoparis8.hautetfort.com/  

 
➢ Les étudiant.e.s peuvent également suivre l’un des séminaires itinérants (travelling seminars) 

organisés par le master ETT et le master en Études globales de l’université de Constance (sous 
réserve). 

  

https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation
https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation
https://www.univ-paris8.fr/-Master-Medias-Culture-2-Langues-703
http://sciencepoparis8.hautetfort.com/
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M1S2 – UE Approches transnationales et transculturelles 1 DLB2UDC5 

• DLB2EDB8 
Séminaire transnational et transculturel 1 : Se dire dans la modernité 
occidentale : enjeux critiques de la médiation des langues  
 

Enseignant Brice CHAMOULEAU 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

 
Langue d’enseignement : français 
Langue des textes étudiés : français, anglais, espagnol 
 
Le sujet de la modernité euro-américaine, sécularisée, rejoue un rapport métaphorique à soi sans le 
savoir : la sécularisation de la modernité est d’abord une métaphore, qui interroge le rapport que les 
Modernes entretiennent avec les mondes sociaux et politiques par la médiation linguistique. Ce 
séminaire a pour objet de réfléchir à la métaphorologie des Modernes, héritière de montages 
institutionnels de l’individualité par l’impérialisme chrétien, qui prennent en charge la division du sujet 
parlant et la qualité de son engagement dans la parole. Le séminaire travaillera sur le temps long de 
l’articulation entre l’époque moderne et l’époque contemporaine, en se fondant sur un corpus 
historique, juridique et artistique principalement espagnol et européen, pour explorer les enjeux de 
ces montages institutionnels légués à la modernité euro-américaine pour construire les rapports 
d’identité et altérité, en particulier en contexte impérial et post-impérial. L’horizon de ce séminaire 
transversal est de sensibiliser à la facture théâtrale et linguistique, historique, des mondes sociaux et 
des sujets qu’ils font exister, et de développer des compétences réflexives à l’endroit des savoirs 
critiques actuels, présentistes, entés sur un constructivisme linguistique qui s’ignore héritier d’une 
tradition théologico-politique installée dans la longue durée de l’expansion de la modernité 
occidentale. Il contribue ainsi à un approfondissement des enjeux liés à l’appréhension des transferts 
interculturels par la médiation des langues, ouvrant des questionnements sur les rapports entre 
langues, antagonismes et hospitalité. 
 
Indications bibliographiques 

AGAMBEN, Giorgio, Homo Sacer IV. L’usage des corps, Paris, Le Seuil, 2015. 
BLUMENBERG, Hans, La légitimité des temps modernes, Paris, Gallimard, 1999. 
BLUMENBERG, Hans, Paradigmes pour une métaphorologie, Paris, Vrin, 2006. 
CASSIN, Barbara, Vocabulaire européen des philosophies. Dictionnaire des intraduisibles, Paris, Seuil/Le Robert, 

2004. 
CASSIN, Barbara, Quand dire, c’est vraiment faire, Paris, Fayard, 2018. 
DERRIDA, Jacques, Cosmopolites de tous les pays, encore un effort !, Paris, Galilée, 1997 
DERRIDA, Jacques, Le monolinguisme de l’autre, Paris, Galilée, 1996. 
KOSELLECK, Reinhart, Le futur passé. Contribution à la sémantique des temps historiques, Paris, EHESS, 1990. 
LACAN, Jacques, « Fonction et champ de la parole et du langage en psychanalyse », Écrits, Paris, Seuil, 1966, p. 

237-322. 
LEGENDRE, Pierre, L’Autre Bible de l’Occident. Le Monument romano-canonique. Étude sur l’architecture 

dogmatique des sociétés, Paris, Fayard, 2009 
LEGENDRE, Pierre, (dir.), Tour du monde des concepts, Paris, Fayard/Institut des Études Avancées de Nantes, 

2013. 
PALTI, Elías, Una arqueología de lo político. Regímenes de poder desde el siglo XVII, Buenos Aires, Fondo de 

Cultura Económica, 2018. 
SCAVINO, Dardo, El señor, el amante y el poeta. Notas sobre la perennidad de la metafísica, Buenos Aires, Eterna 

Cadencia, 2009. 
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• DLB1XLB0 
Langues vivantes étrangères 
 

Enseignant·e·s Centre de langues (CDL) 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

Contacter le Centre de Langues : https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-centre-de-
langues-cdl. Il est vivement recommandé de choisir un cours relevant de l’aire culturelle de spécialité 
et permettant de renforcer sa langue de spécialisation.  

 

• DLB1XTB0 
Atelier de traduction 
 

Enseignant·e·s 
Master Traduction et Interprétation, Parcours : Lettres, 
Interfaces numériques et Sciences Humaines (LISH) 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

Atelier à choisir dans la maquette du Master LISH : 

https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation 

 

 

  

https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-centre-de-langues-cdl
https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-centre-de-langues-cdl
https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité  DLB2UDC6 

∆ Ces séminaires doivent être impérativement pris dans la spécialité de 

recrutement ! 

UE Séminaires de spécialité : Mondes anglophones 

 
• DLB4EDB3 
Race, sport and power: a transatlantic approach (United Kingdom, United 
States, South Africa, West Indies)  

Enseignant Bernard CROS 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : anglais   Langue des textes et documents étudiés : anglais  
A major social and cultural phenomenon of the twentieth and twenty-first centuries, sport is closely 
associated with issues of racial inequality and power relations in post-colonial societies. In the 
transatlantic Anglophone space, black sportsmen and women were initially marginalised, then at best 
reluctantly tolerated, stereotyped as naturally gifted but potentially dangerous, capable of action but 
required to ‘stay in their place’ — ‘shut up and dribble’. By contrast, whites, considered intellectually 
superior as both athletes and administrators, controlled the ‘rules of the game’, at cultural, economic 
and symbolical levels. The confrontation and comparison of bodies in sports is based on a systematic 
hierarchy produced by skin colour, which is reflected in the positions generally attributed on the field 
of play in team sports (‘stacking’) as well as in management and executive jobs, or in media discourse, 
echoing in a disproportionate way broader patterns of discrimination at work in society. It is also 
disturbing to note that this differential treatment is to be found in all areas of this reconstructed “Black 
Atlantic” (Paul Gilroy), suggesting that the roots of a common slave past has run across the ocean for 
centuries, and questioning the trans-continental transfers and circulations of the struggles for 
emancipation in which sport now fully participates. Based on a corpus of written, iconographic and 
filmic material, and encompassing notions of gender and class, this seminar will address social, cultural 
and political issues about race relations in organised sport, from the question of the ‘great white hope’ 
in boxing at the beginning of the 20th century to the direct involvement of male and female athletes 
in the political struggles (civil rights, anti-apartheid movement, Black Lives Matter…), the place of 
cricket in the West Indies as a vector of social and political emancipation, and the integration of black 
sportsmen in British sport in the complex framework of multiculturalism confronted with the 
resurgence of white English nationalism since Brexit.  
 
Bibliography 
Robert Archer and Antoine Bouillon, The South African Game: Sport and Racism, London: Zed Press, 
1982. 
Ben Carrington, Race, Sport and Politics: The Sporting Black Diaspora, Thousand Oaks: SAGE, 2010. 
Harry Edwards, The Revolt of the Black Athlete, London: MacMillan, 1969. 
CLR James, Beyond a Boundary, London: Hutchinson, 1963. 
Films   Clint Eastwood, Invictus, 2009. Stephen Hopkins, Race, 2016. 
Documentary  Black Power Salute, Tiger Lily Films, 2008. 
 
Evaluation 

- A 20-minute oral presentation on a subject pertaining to the connection between sport and race 
in the English-speaking world. 40%  

- A 600-word summary of a scientific article on sport and race. 20 % 
- A 3-hour in-class essay on final day. 40%  
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Mondes anglophones 

 

• DLB4EDB4 
Immigration et identités transnationales / Hyphenated identities in the United 
States 
 

Enseignante Ana ARTIAGA 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : anglais  
Langue des textes et documents étudiés : anglais  

 
Description 
History is more than just the record of past events; it is an ever-evolving discipline with the capacity to 
offer profound insights into our current social, political, and cultural landscape. The study of history 
encourages the development of critical thinking abilities, nurtures a collective cultural understanding, 
and bolsters the growth of responsible citizenship.  

For example, examining the history of colonialism and globalization provides crucial context for 
comprehending the persistent inequalities that numerous communities still confront today. Likewise, 
delving into the historical interactions among diverse nations, religious factions, and ethnic groups 
offers indispensable perspectives on contemporary geopolitical tensions and alliances. Questions such 
as why many (Black) athletes decided to kneel during the American national anthem or why blackface 
is considered offensive require an understanding of events from the past. In fact, answering any of 
these questions — or the countless others presented by the news every day — necessitates a 
comprehension of past events. 

In this class, students will choose a recent (international) news event/topic related to African 
American history (such as, for example, the controversy that erupted after a case of “blackface” during 
a basketball match in the north of France in March 2023; or the June 29, 2023 U.S. Supreme Court 
decision striking down affirmative action in college admissions; or the recent controversy over Florida's 
new slavery curriculum) and research this subject so as to produce their own original article, podcast 
or mini-video documentary (in English). In order to do so, they will read scientific articles or book 
chapters, as well as newspaper or online articles related to their subject, and conduct interviews of at 
least two specialists of the issue they will have chosen to explore. 
 
Assignment & grading 

• Evaluation will be based on your research (you will regularly present the results of your 
research orally to the class), your final production (articles, podcasts, mini-video 
documentaries) as well as on your active involvement throughout the semester, and your 
capacity to work as a team (editing each other’s work for example).  
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Monde(s) arabe(s) 

 

• DLB4EDB5 
Biens culturels et enjeux politiques : Focus sur le monde arabe contemporain 
 

Enseignant Katia GHOSN 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : français 
Langue des textes et documents étudiés : français et arabe 
 
Dans ce séminaire, nous essayerons de rendre compte de différentes formes et pratiques culturelles 
(artistiques et littéraires) dans leurs rapports aux systèmes de pouvoir. Nous prendrons comme 
support des œuvres et expressions artistiques contemporaines du monde arabe : peinture, production 
musicale alternative, fiction cinématographique, documentaire, écritures fictionnelles etc. Il s’agira 
d’examiner les conditions d’émergence et de réception des « biens symboliques » ainsi que les 
interactions entre contexte socio-politique et création, d’interroger les politiques culturelles dans les 
pays arabes, et de penser les enjeux de contestation, de résistance, de dénonciation, de témoignage 
qui s’y expriment, notamment dans les périodes de crise.  

 
Modalités d’évaluation 
 Un travail de recherche (ou de création) présenté à l’oral 
 
Indications bibliographiques 
. Pierre Bourdieu, Les règles de l’art, SEUIL, 1992. 
. Pierre Bourdieu, Le marché des biens symboliques, L'Année sociologique (1940/1948-), Troisième 
série, Vol. 22 (1971), PUF, pp. 49-12 http://www.jstor.org/stable/27887912 
. Antonio Gramsci, Cahiers de prison, Anthologie, Poche, 2021.  
. Stuart Hall, Identités et Cultures : politiques des Cultural Studies, Éditions Amsterdam, 2008. 
. Stuart Hall, « l’émergence des Cultural Studies et la crise des humanités » (1990) in Identités et 
cultures. Politiques des Cultural Studies, éd établie par Maxime Cervulle, Éditions Amsterdam, 2008.  
. John Storey, Cultural Theory and Popular Culture, University of Georgia Press (3e edition), 2006.  
. Maxime Cervulle, Nelly Quemener, Cultural Studies : Théories et méthodes, Armand Colin, 2015. 
. Armand Mattelart, Erik Neveu, Introduction aux Cultural Studies, La Découverte, 2008. 
. Philippe Bouquillion, Bernard Miège Pierre Moeglin, L’industrialisation des biens symboliques : les 
industries créatives en regard des industries culturelles, Presses universitaires de Grenoble, 2013.  
. Richard Jacquemond et Frédéric Lagrange (dir.), Culture pop en Égypte. Entre mainstream commercial 
et contestation, Éditions Riveneuve, 2020. 
. Yves-Gonzales Quijano, Les gens du Livre : Edition et champ intellectuel dans l’Égypte républicaine, 
CNRS Éditions, 1998.  
. Tarik Sabry (dir.), Arab Cultural Studies: Mapping the Field, I.B. Tauris, 2012. 

 

  

http://www.jstor.org/stable/27887912
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Monde(s) arabe(s) 
 

• DLB4EDB6 
Perceptions contemporaines de l’Islam classique 
 

Enseignant Clément ONIMUS 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : français  

 

Le séminaire a pour objectif de s’interroger sur des faits, événements, phénomènes ou personnages 

du monde arabo-musulman médiéval qui se sont révélés être des enjeux de mémoire pour le monde 

contemporain. 

Depuis le Moyen Âge, l’histoire de la civilisation islamique a été un objet de fantasme, de répulsion, 

d’admiration dans les mentalités européennes, plus encore qu’un objet d’étude historiographique. La 

culture européenne s’est en partie élaborée en référence à la culture arabo-islamique, de l’époque 

des croisades à l’ère du l’orientalisme et jusqu’aux temps contemporains du postcolonialisme.  

Ce sont ces différentes strates de l’interprétation de l’histoire islamique progressivement perçue 

comme essence de l’altérité civilisationnelle que nous tâcherons de découvrir, comme une archéologie 

de la perception mémorielle, à travers différents sujets (phénomènes, événements, personnages, 

etc.). 

Chaque sujet sera étudié à partir de sources médiévales arabes (en langue arabe et en traduction 

française) mais aussi à partir des textes arabes ou européens qui, se référant à ces sujets, en proposent 

une interprétation corrélée à son contexte. 

Éléments de bibliographie  

o Sadik Jalal Al-Azm, Ces interdits qui nous hantent. Islam, censure, orientalisme, Editions 
Parenthèses – MMSH – Ifpo, 2008. 

o William Blanc et Christophe Naudin, Charles Martel et la bataille de Poitiers. De l’histoire au mythe 
identitaire, Paris, Libertalia, 2015. 

o Michael Bonner, Le Jihad. Origines, interprétations, combats, Paris, Téraèdre, 2004. 
o Anne-Marie Eddé, Saladin, Paris, Flammarion, 2012. 
o Alain de Libera et alii, Les Grecs, les Arabes et nous, Paris, Fayard, 2009. 
o Louis Massignon, La Passion de Hallaj, 4 tomes, Paris, Nrf, Gallimard, 1990. 
o Françoise Micheau, Les débuts de l’Islam. Jalons pour une nouvelle histoire, Paris, Téraèdre, 2012. 
o François Pouillon (éd.), Dictionnaire des orientalistes de langue française, Paris, IISMM Karthala, 

2008. 
o Alfred Louis de Prémare, Les fondations de l’Islam, Paris, Seuil, 2002. 
o Edward Said, L’orientalisme, Paris, Le Seuil, 2005 (1ère édition américaine 1978). 
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Les Suds 3 

 

• DLB4ECB7 
Les récits du passé de l’histoire du temps présent de l’Amérique latine 
 

Enseignant Enrique FERNANDEZ DOMINGO 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : espagnol 
Langue des textes et documents étudiés : espagnol 

Qu'est-ce que c'est un récit du passé ? Qu'est-ce que c'est l’Histoire du temps présent ? Comment on 
construit un récit du passé à partir de la mémoire ? Comment peut-on raconter le passé ? Quels sont 
les rapports entre la « véracité » et l’imagination ? Comment peut-on accéder au passé ? Toutes ces 
questions articulent ce séminaire qui propose analyser des périodes clés de l’histoire contemporaine 
de l’Amérique latine à partir des récits du passé qui les racontent.  

Validation du séminaire : travail critique sur les sujets abordés lors des séances du séminaire : écrit 
(billet à rédiger sur le blog ALP8 et oral (podcast, vidéo)  

Langues : le travail est en espagnol, portugais, italien ou français 

NB. le travail sera systématiquement passé au détecteur automatique de plagiat avant correction. 

 
BIBLIOGRAPHIE ET DOCUMENTS DE TRAVAIL : VOIR LA PAGE MOODLE DU SEMINAIRE 
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Les Suds 4 

 

ATTENTION, CE COURS AURA LIEU AU PREMIER SEMESTRE 

 
• DLB4EDB8 
Droit et littérature : de l'ennemi de la société à l'ennemi de l'Etat (Italie/Europe, 
XVIIIème-XXème siècles) 
 

Enseignant XAVIER TABET 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Cours dispensé en français  
Langue des textes étudiés : français, ou italien pour ceux qui maîtrisent la langue 
Cours ouvert aux étudiants de master IEE, et de master sciences po, Licence LEA, Erasmus 

 
Le cours portera sur plusieurs figures juridiques, politiques et littéraires de « l’ennemi », à partir en 
particulier de ce laboratoire politique que représente l’Italie, des Lumières jusqu’au Fascisme. Au 
centre de notre parcours se situera l’évocation de « l’ennemi de l’Etat » dans le droit pénal du régime 
mussolinien. Si l’obsession de l’ennemi interne est bien inhérente aux totalitarismes, le fait est 
cependant que ces régimes ont utilisé et étendu les mécanismes déjà présents dans la plupart des 
autres sociétés. Avant l’époque du Fascisme, nous évoquerons ainsi la constitution « biologique » de 
la figure de l’ennemi de la société, à partir des théories autour du « criminel né », chez l’italien Cesare 
Lombroso, le père de l’anthropologie criminelle en Europe, à la fin du XIXème siècle. Interrogeant les 
permanences et transformations de la figure de l’ennemi aux XIXème et XXème siècles, à partir aussi 
de ce que Michel Foucault appelle « la notion d’individu dangereux », la perspective du cours sera bien 
à la croisée du juridico-politique et du littéraire.  Seront présentés également certains débats 
contemporains autour de ce que l’on appelle aujourd’hui le « droit pénal de l’ennemi », selon ceux qui 
estiment que la lutte contre le terrorisme - menée par les démocraties occidentales dans le cadre des 
lois d’exception et états d’urgence actuels, devenus la norme -  devrait amener à opérer la distinction 
entre un droit pénal du citoyen et un droit pénal de l’ennemi. 
  

Bibliographie indicative : 
Cesare Beccaria, Des délits et des peines, traduction et annotation par A. Fontana et X. Tabet, 
Gallimard, Bibliothèque de Philosophie, 2015 
Primo Levi, Si c’est un homme, 1947 (toute édition de poche convient) 
Stephen Jay Gould, La mal-mesure de l’homme, Paris, Odile Jacob, 1997 
Jean-Claude Monod, Penser l’ennemi, affronter l’exception, Paris, La Découverte, 2016 
Emile Zola, La bête humaine, 1889 (toute édition de poche convient) 
 
 
 
Une bibliographie détaillée et des indications de lectures seront fournies aux étudiants lors 
du premier cours.    
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Les Nords 

 
• DLB4EDB9 
Les Lumières. Perspectives transculturelles 
 

Enseignant·e·s 

Alexandre DUPEYRIX (Études germaniques) 
Clément ONIMUS (Études arabes) 
Bertrand VAN RUYMBEKE (Études anglaises)  
Sofia TCHOUIKINA (Études russes)  

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : français, avec lectures en allemand ou en russe selon les compétences 
linguistiques des étudiant.e.s 

 
A première vue, le mouvement des Lumières semble être un phénomène historique 
spécifiquement occidental. S’il témoigne d’une transformation et d’une sécularisation du 
christianisme au nom de la raison et d’un certain rationalisme scientifique et politique, ces 
postulats caractéristiques se laissent néanmoins difficilement transposer dans le monde 
oriental, juif et arabo-musulman. Mais à y regarder de plus près les choses se compliquent : 
non seulement, on constate des influences, des dialogues, des transferts (Leibniz, lecteur de 
Maïmonide et de la science arabe), mais aussi des parallèles : un même combat contre 
l’obscurantisme religieux, un même rationalisme donnant lieu à des programmes de réforme 
sociale et politique. Dans ce cours, nous testerons l’hypothèse d’un universalisme des 
Lumières en élargissant notre regard des Lumières occidentales vers les Lumières orientales 
et notamment juives (la haskalah) et arabes (la falsafa, lieu d’une élaboration nouvelle de la 
métaphysique, entre le IXe et le XIIe siècle, la nahda, au XIXe siècle). Dans chaque séance, nous 
étudierons une figure (Leibniz, Spinoza, Voltaire, Rousseau, Herder, Lessing, Maïmonide, 
Mendelssohn, Maimon, Averroes, Ibn Tufayl…) à travers des extraits choisis, ce qui nous 
permettra aussi d’acquérir une meilleure vue du phénomène des Lumières dans sa diversité, 
son ampleur et sa profondeur.  
 
Un fascicule de textes et une bibliographie seront communiqués lors de la première séance 
de ce cours.  
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M1S2 – UE Séminaires de spécialité : Les Nords 

 
• DLB4EDBA 
Musées d’histoire et usages du passé dans les sociétés post-communistes (Europe 
de l’Est, Espace baltique) 
 

Enseignant·e·s Sofia TCHOUIKINA 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 5 

Langue d’enseignement : français 
 
Les pays post-communistes témoignent depuis 1989 de nombreuses évolutions politiques, 
économiques et culturelles. Pour ces sociétés en transition, en quête d'une identité nationale, le 
rapport au passé devient un enjeu particulier. La création des « instituts de mémoire », l'adoption des 
lois mémorielles visées contre « les interprétations historiques antinationales », les tentatives de 
lustration des anciens fonctionnaires communistes, les changements toponymiques dans les villes, la 
destruction des monuments des époques précédentes et la création de nouveaux musées, les débats 
virulents autour des ouvrages et des films historiques, - ce sont les exemples les plus en vue des 
batailles de mémoire. Les usages politiques du passé influent sur la politique intérieure et sur les 
relations internationales. Les sciences sociales suivent aussi avec beaucoup d'attention toutes ces 
bifurcations. Les pratiques mémorielles sont fortement globalisées, et l'adoption des modèles 
étrangers de la commémoration et de l'exposition est très fréquente. On évoque de plus en plus 
souvent la « culture mémorielle globale », autrement dit, standardisée. Néanmoins, chaque région a 
ses particularités. Du fait de son histoire très mouvementée et des enjeux contemporains complexes, 
l'Est de l'Europe est particulièrement riche en matière pour les recherches mémorielles. Plusieurs 
strates du passé sont en train d'être revisitées par les sociétés post-communistes. L'époque 
communiste elle-même, commencée pour certains pays en 1917-1922, pour d'autres après 1945, 
provoque des représentations contradictoires, de la nostalgie aux souvenirs traumatiques. Le passé 
impérial d'avant 1914 regagne également l'intérêt du grand public et de nombreux sujets 
anciennement tabouisés ou oubliés sortent de l'ombre. Des différences significatives existent entre 
l'Est et l'Ouest de l'Europe en ce qui concerne la commémoration, l'écriture de l'histoire et l'exposition 
muséale des deux guerres mondiales et de l'Holocauste. Ce dernier fait notamment l'objet de virulents 
débats qui tournent autour de la participation de la population locale dans les massacres des juifs. Les 
batailles de mémoire ne sont pas uniquement un fait discursif. Elles transforment le paysage urbain et 
stimulent la création de nouveaux lieux touristiques. Les musées sont les lieux où se croisent 
différentes visions du passé. Étant souvent vecteurs des politiques historiques officielles, ces lieux sont 
confrontés aux questionnements multiples des différents publics et essaient de trouver des 
interprétations consensuelles, en utilisant différents moyens de la transmission du savoir. Les 
nouveaux musées à l'architecture et à la scénographie ultramodernes et les lieux traditionnels de 
transmission qui n'avaient pas beaucoup changé, tout ce tissu des espaces culturels et mémoriels est 
un point de départ idéal pour traiter les usages du passé que ce soit au niveau politique, auprès des 
professionnels ou dans différentes communautés.  
Nous proposons ainsi dans ce séminaire d'étudier les grands sujets mémoriels de l'Europe de l'Est, de 
la Russie et de l'Espace baltique à partir des expositions muséales qui leur sont consacrées. Les objets 
exposés, les scénographies, les discours et les récits, les configurations des réseaux qui se forment 
autour des musées serviront de point de départ pour les discussions plus générales sur les usages du 
passé dans l'espace post-communiste.  
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Master 2 Semestre 3 

 
Le premier semestre du M2 peut se faire dans une université étrangère, ce que nous vous 
encourageons vivement à envisager. En collaboration avec la direction du Master, vous 
choisirez les cours à suivre et obtiendrez une équivalence complète des crédits obtenus à 
votre retour. Le service des relations internationales de l’université peut vous aider et il existe 
de nombreuses structures qui peuvent vous permettre de réaliser ce projet. Si vous ne partez 
pas, vous devrez suivre un semestre classique à Paris 8. 

 

M2S3 – UE Recherche insertion professionnelle  DLB3UTC3 

 
• DLB3ET01 Consolidation du profil professionnel 
 

Coordination Responsables du master 

Nombre de crédits (ECTS) 2 

 
Pour cet EC, il n’y aura pas de note, simplement une validation. 
 
Les objectifs de cet EC sont de favoriser l’insertion professionnelle par l’acquisition de compétences 
en matière de communication personnelle et de connaissance de l’environnement du marché du 
travail. Il s’agira de devenir acteur de son insertion professionnelle par exemple en rédigeant des CV 
et des lettres de candidature ciblées, en développant sa présence sur les réseaux professionnels en 
ligne (du type LinkedIn) et en se préparant efficacement aux entretiens d’embauche. 
 
En lien avec le SCUIO-IP, les étudiants bénéficieront de l’expertise en matière de pré-
professionnalisation de la fondation Mozaik (programme Ambition) qui accompagne les étudiants de 
M2 à la charnière entre l’université et le monde du travail. Les étudiants participeront à 3 ateliers, puis 
à une mise en action grâce à une plateforme d’offres d'emplois proposées par les entreprises 
partenaires, et bénéficieront d’un coaching individualisé. Ces actions pourront aussi les aider à trouver 
leur stage de fin d'études.  
 

Modalités 

- Créer et alimenter une page LinkedIn avec un contenu lié au projet professionnel de l’étudiant 
(contacts, posts, reposts professionnels, conférences, salons professionnels, formations…).  

o ∆ Ce travail devra débuter en septembre pour une évaluation au 30 avril 2025 ; 
- Soumission d’un CV ciblé (mise en avant des compétences recherchées par l’employeur visé, des 

expériences et diplômes…) ; 
- Ateliers Mozaik ; 
- Entretien professionnel ciblé avec le personnel du SCUIO-IP. 
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M2S3 – UE Recherche insertion professionnelle  DLB3UTC3 
 

• DLB3XLI0  
EC libre à choix guidé 2 
 

Enseignant Divers 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Langue d’enseignement : français, anglais, espagnol 

 
Les étudiant·e·s du master ETT ont la possibilité de choisir un séminaire de spécialité relevant d’une 
autre spécialité que la leur. Ils/elles peuvent choisir cet EC dans toute l’offre des séminaires de 
spécialité M1 et M2 (Mondes anglophones, Mondes arabes, Sud(s), Nords) et ce en fonction de leurs 
langues, leurs projets professionnels et de recherche et de leurs champs d’intérêts en se présentant à 
l’enseignant lors de la première séance du cours. Ils peuvent aussi choisir parmi les séminaires des 
Master LISH, Mondes littéraires, MC2L et Science Po. Le choix d’un autre séminaire de Master (en 
dehors de ceux cités) nécessitera l’accord des responsables de formation. 
 
➢ Séminaires de spécialité ETT du premier semestre de M1 (voir descriptifs infra) 

1. Mondes anglophones 

o La Révolution américaine et le monde atlantique (1763-1804) 
o Gay Liberation, Religion and Society in Transatlantic Perspective (England, Scotland, United 

States) 

2. Mondes arabes 

o Sociolinguistique du monde arabe 
o Les dimensions multiples du patriarcat 

3. Les Sud(s) 

o Histoire et conflits mémoriels au prisme des images audiovisuelles 
o Género, politica y sociedad en la España contemporanea (Siglos XIX-XXI) 
o Droit et littérature : de l'ennemi de la société à l'ennemi de l'Etat (Italie/Europe, XVIIIème-XXème 

siècles) 

4. Les Nords 

o Enjeux mémoriels du colonialisme : le cas allemand 

 
➢ Master LISH : https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-

interpretation 
➢ Master Mondes littéraires: https://www.univ-paris8.fr/-Master-Mondes-litteraires 
➢ Master MC2L : https://www.univ-paris8.fr/-Master-Medias-Culture-2-Langues-703 
➢ Master Science Po : http://sciencepoparis8.hautetfort.com/  
➢ Les étudiant.e.s peuvent également suivre l’un des séminaires itinérants (travelling seminars) 

organisés par le master ETT et le master en Études globales de l’université de Constance (sous 
réserve). 

➢ Séminaire à l’UFR Lettres (voir page suivante) 
 
 

  

https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation
https://ufr-langues.univ-paris8.fr/presentation-du-master-traduction-et-interpretation
https://www.univ-paris8.fr/-Master-Mondes-litteraires
https://www.univ-paris8.fr/-Master-Medias-Culture-2-Langues-703
http://sciencepoparis8.hautetfort.com/
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➢ Séminaire à l’UFR Lettres  
 
Les humanités du numérique. Partages Nord-Sud dans les savoirs contemporains 

Enseignante Claire JOUBERT 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Langue d’enseignement : français, anglais, espagnol 
Les rapides mutations numériques en cours depuis 50 ans reconfigurent en profondeur les ordres 
culturels, médiatiques, sociaux et politiques. L’économie de l’information et de la connaissance 
caractéristique de la mondialisation a déjà transformé les conditions matérielles du savoir. En 
bouleversant ses formes socio-institutionnelles (l’université) comme scientifiques (les disciplines), ces 
mutations demandent de la part des acteurs du savoir d’exigeantes réinventions épistémologiques, en 
particulier dans les sciences de la culture elles-mêmes : lettres, sciences humaines et sociales, dans 
leurs diverses situations mondialisées. 
Le parcours de lecture proposé vise à situer la place cruciale des théories de la culture pour l’analyse 
de ces enjeux, et à envisager les re-théorisations de la culture nécessaires pour dégager les potentiels 
critiques dont cette transition est chargée. La discussion s’attache aux propositions élaborées dans les 
digital humanities, et aux extensions originales de « l’humain » grâce auxquelles celles-ci espèrent 
réactualiser les savoirs « humanistes ». Ces nouveaux paradigmes anthropologiques seront mis à 
l’épreuve comparatiste et postcoloniale de la diversité des cultures : décompléter les effets de 
domination monolingue de l’anglosphère sur ces débats, en faisant jouer les critiques récemment 
développées dans le Global South (Inde particulièrement), permettra de saisir les réémergences de 
l’universalisme – et celles du « Grand Partage » colonial (Jack Goody) qui s’y trouve inscrit depuis la 
grande mutation médiatique moderne de « l’âge de l’imprimé ». C’est ce rapport historique profond 
entre culture médiatique et géopolitique des savoirs qui sera mis en lumière, pour ouvrir aux 
inventions critiques nécessaires aujourd’hui. 
NB : le séminaire a lieu au Musée du Quai Branly, mercredi, 16h-19h. Il se tient en français mais une 
partie conséquente des lectures se font en langue originale anglaise, quand des traductions françaises 
ne sont pas disponibles.  
 
Bibliographie 
Dodd, Maya, Nidhi Kalra (eds.), Exploring Digital Humanities in India. Pedagogies, Practices, and 

Institutional Possibilities, Routledge, 2021. 
Doueihi, Milad, Pour un humanisme numérique, Paris, Seuil, 2011. 
Escobar, Arturo. “Welcome to Cyberia. Notes on the Anthropology of Cyberculture”, Current 

Anthropology, 1994.  
Fiormonte, Domenico, Sukanta Chaudhuri, Paola Ricaurte (eds.), Global Debates in the Digital 

Humanities, University of Minnesota Press, 2022. 
Goody, Jack. The Domestication of the Savage Mind [trad. Jean Bazin et Alban Bensa, La Raison 

graphique. La domestication de la pensée sauvage, 1978], Cambridge, CUP, 1977. 
Hayles, N. Katherine. How We Think. Digital Media and Contemporary Technogenesis [trad. Christophe 

Degoutin, introduction d’Yves Citton, Lire et Penser en milieux numériques : attention, récits, 
technogénèses, 2016], Chicago University Press, 2012. 

Liu, A. Y. (2012). “Where is Cultural Criticism in the Digital Humanities?” (pp. 490-509). eScholarship, 
University of California. 

Moretti, Franco. “Conjectures on World Literature”, New Left Review 1 (2000): 54. 
Risam, Roopika. New Digital Worlds. Postcolonial Digital Humanities in Theory, Praxis and Pedagogy, 

Northwestern University Press, 2019. 
Saïd, Edward, Orientalism [trad. Catherine Malamoud, L’Orientalisme. L’orient créé par l’occident, 

1980], New York, Pantheon Books, 1978.  
Wesch, Michael & Neil L. Whitehead, Human No More. Digital Subjectivities, Unhuman subjects and 

the End of Anthropology, Boulder, U Press of Colorado, 2012.  
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M2S3 – UE Insertion professionnelle  DLB3UDB4 
 

• DLB3XSP0 
EC Master Science politique 
 
Un séminaire à choisir dans la liste ci-dessous. 
 
L’inscription se fait auprès des enseignant·e·s de Science po lors du premier cours. Pour le début et les 
créneaux hotaires des cours, nous vous prions de vous adresser au secrétariat du Master de Science 
politique : http://sciencepoparis8.hautetfort.com/ Les étudiant.e.s peuvent suivre un EC de master 
quelle que soit leur année d’inscription en Master (M1/M2).  
 
Ce séminaire ne pourra pas être le même que celui choisi éventuellement par l’étudiant·e au titre 
de l’EC Libre (voir pages précédentes). 
 
Vérifier au département de Science po quels séminaires sont ouverts parmi 

• Environnement et risques globaux 

• Circulations internationales des idées et transferts de normes 

• Politiques des migrations 

• Religions et nationalismes : approches comparées 

• Expérimentations démocratiques et gouvernance globale 

• Nouvelles technologies et mobilisations 

 
 
  

http://sciencepoparis8.hautetfort.com/
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M2S3 – UE Insertion professionnelle  DLB3UDB4 

 
• DLB3ERB1 
Suivi de colloque / séance de séminaire 2 
 

Coordination 

Bernard CROS pour les étudiant.e.s de Mondes 
Anglophones 

Enrique FERNANDEZ DOMINGO pour les étudiant.e.s de 
Le(s) Sud(s) 

Katia GHOSN pour les étudiant.e.s de Mondes Arabes 

Marie-Ange MAILLET pour les étudiant.e.s de Le(s) 
Nord(s) 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

 

Cet EC est une suite de l’EC Colloque du M1 qui constituait une découverte du monde de la 

recherche. Les étudiant·e·s participeront à quatre séances d’un séminaire de recherche 

(éventuellement aussi à des demi-journées de colloques ou journées d’études) proposés par 

l’une des unités de l’UFR, et rédigeront deux comptes rendus détaillés de deux séances au 

choix. Voir descriptif de l’EC Colloque 1 pour les détails concernant l’organisation et le rendu 

des travaux (p. 32). 
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M2S3 – UE Projet professionnel  DLB3UDB5 

 
• DLB2EDB5  
Droit pénal international et européen 
 

Enseignante Jean-Louis Iten 

Durée du cours 3 h par semaine sur 10 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Langue d’enseignement : français 

Cours partagé avec le DESU Criminologie. 
 
Le droit pénal international et européen s’appuie sur plusieurs types de sources, telles que les traités 
et les coutumes sans oublier le jus cogens, ces règles impératives du droit international public, à l’instar 
de l’interdiction des crimes les plus graves, à savoir les crimes d’agression, les crimes contre 
l’humanité, les crimes de guerre et les crimes de génocide. Ces instruments juridiques vont servir de 
fondement aux juridictions pour engager la responsabilité des États, des organisations internationales 
et des individus en cas de violation de ces règles, et selon une même logique, à savoir que la 
responsabilité peut être engagée s’il y a violation du droit international par un sujet de ce même droit 
causant un préjudice à un autre sujet entraînant sa réparation. 
 
∆ Attention au calendrier : Information à demander auprès du secrétariat du Master ETT ou la 
direction du Master 
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M2S3 – UE Projet professionnel  DLB3UDB5 

 
• DLB2EDB6 
Conférences professionnelles 
 

Enseignante Marie-Ange MAILLET 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

 
Cycle de conférences assurées par des professionnels de la médiation interculturelle (domaine 
culturel/social) travaillant dans des structures variées et/ou des anciens étudiants du Master 
ETT, afin de vous permettre de découvrir des secteurs et problématiques liés au master, et de 
répondre à vos interrogations en lien avec vos recherches de stages. Vous serez par ailleurs 
chargés, en groupe, de faire venir deux intervenant.e.s. Une présence régulière et une 
participation active aux échanges sont requises. 
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M2S3 – UE Approches transnationales et transculturelles 2 DLB3UDB6 

 
• DLB2EDB1  
Séminaire transnational et transculturel 1 : Mémoires des violences 
 

Coordination Anne-Claire FAUCQUEZ (Mondes anglophones) 

Enseignantes 
Michèle ARRUE (Les Suds) 
Katia GHOSN (Mondes arabes) 
Sofia TCHOUIKINA (Mondes slaves) 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 3 ECTS 

Langue d’enseignement : français 

Les violences du XXe siècle (guerres, génocides, dictatures, répressions…) ont profondément marqué 
la conscience et les identités contemporaines. Surtout à partir des années 1990, de la chute du Mur 
de Berlin et de la fin du monde soviétique, cette mémoire des violences apparaît comme une 
préoccupation récurrente des États et des sociétés à l’échelle globale, comportant le développement 
de politiques publiques censées prévenir le retour des violences, la mise en avant de la mémoire des 
victimes et des évolutions législatives et juridiques permettant l’avancée des libertés ou le 
rétablissement de droits qui avaient été bafoués. Des « commissions de vérité » ou « de 
réconciliation » sont ainsi mises sur pied pour gérer les sorties de conflit ou de dictature, des musées 
et des centres mémoriels surgissent un peu partout dans un but d’éducation citoyenne. Mais ces 
mémoires des violences sont aussi un phénomène social, et donc pluriel et hétérogène : elles ne sont 
pas sans susciter des conflits et des controverses, des mémoires parfois concurrentes, articulées 
autour de « communautés émotionnelles » qui en font des vecteurs d’identité collective et de 
mobilisation politique. 

Les intervenant-e-s de ce séminaire de recherche présenteront différents aspects de ces 
problématiques dans le cadre de quatre aires linguistiques et géographiques différentes, invitant à une 
réflexion transnationale et transculturelle sur les modalités variées de l’apparition dans l’espace 
public, de la gestion et la discussion de ces « mémoires des violences ».  
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M2S3 – UE Approches transnationales et transculturelles DLB3UDB6 

 
• DLB3EDB2   
Séminaire transnational et transculturel 2 : Flux migratoires et exil 
 

Coordination Enrique FERNANDEZ DOMINGO (Le(s) Sud(s)) 

Enseignant·e·s 

Bertrand VAN RUYMBEKE (Mondes anglophones) 
Marie-Ange MAILLET (Les Nords) 
Sofia TCHOUIKINA (Les Nords) 
Cristina CLIMACO (Le(s) Sud(s)) 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

Langue d’enseignement : français  
Le séminaire aborde l’histoire des migrations qui accompagne l’histoire de l’humanité depuis ses 
débuts et dans laquelle s’inscrivent encore les mouvements actuels de déplacement des populations. 
Le cours est axé sur l’exil et la migration. Les sujets et les réflexions proposées sont en résonnance 
avec les prémisses de débats majeurs de nos sociétés : citoyenneté, ethnicité, laïcité, xénophobie, 
droits de l’homme. La première séance du séminaire abordera les cadres chronologiques et théoriques 
du sujet d’étude : mondialisation, exil, réfugié(e)s, globalisation, migration, transhumances, esclavage, 
réseaux, …) Ensuite, les séances suivantes traiteront sur des exemples concernant les quatre espaces 
culturelles du master. 

Programme 

- Semaine 1 Introduction : présentation séminaire, concepts (mondialisation, exil, réfugié(e)s, 
globalisation, migration, transhumances, esclavage, réseaux, trajectoires, cadre chronologique, 
bibliographie, …) 

- Semaine 2 Migrations Atlantiques : Amérique latine, terre promise 1830-1940 
- Semaine 3 Migrations Atlantiques II : Crises et exils, 1940-1990 
- Semaine 4 Migrations Atlantiques III : Amérique latine dans la globalisation 1990-2020 
- Semaine 5 Histoire globale des migrations allemandes jusqu'au milieu du 20ème siècle 
-  Semaine 6 Des "travailleur.e.s invité.e.s" à la postmigration (de 1945 à nos jours) 
- Semaine 7 Les migrations dans l'histoire des Etats-Unis : panorama, concepts et historiographie  
- Semaine 8 Des colonies au Gilded Age (1750-1880) 
- Semaine 9 Des années 1880 au XXIe siècle 
- Semaine 10 Flux migratoires dans les espaces atlantique et européen : XIXe-XXe siècles 
- Semaine 11 L'exil politique portugais : 1927-1974 
- Semaine 12 L’émigration russe en France, 1861-2021 

Validation du séminaire :  compte-rendu critique du (des) textes proposés selon la spécialité de 
chaque étudiant(e). Il devra avoir une longueur minimum de 1200 mots, une longueur maximum de 
1600 mots (soit 3 à 4 pages dactylographiées), être rédigé́ dans la police de caractère Times New 
Roman ou équivalent, taille 12, interligne 1,5 et le texte devra être « justifié » (= aligné des deux côtés). 
Langues : le travail peut être fait en français, anglais, allemand, portugais ou russe 
Les étudiants devront déposer le travail sur Moodle au format word, odt ou pdf en indiquant l'intitulé 
du fichier, nom et celui de l'enseignant-e concerné-e. 
NB. le travail sera systématiquement passé au détecteur automatique de plagiat avant correction. 
BIBLIOGRAPHIE 

- Augier, P., Quand les grands ducs valsaient à Nice, Paris, Fayard, 1981. 
- Baseler, Marylin C., « An Asylum for Mankind ». America 1607-1800, Ithaca, New York, 1998 
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- Berlin, Ira, Many Thousands Gone. The First Two Centuries of Slavery in North America, New York, 
1999 

- Canny, Nicholas (dir.), Europeans on the Move. Studies on European Migrations 1500-1800, 
Oxford, 1994 

- Climaco, Cristina, « L’exil portugais en France (1927-1931) : corps en exil, esprit au Portugal », 
Cahiers de la Méditerranée, n° 82, 2011, http://journals.openedition.org/cdlm/5716 ;   

- Daniels, Roger, Coming to America. A History of Immigration and Ethnicity in American Life, New 
York, 2002. 

- « Flux migratoires du XIXe et XXe siècles en Amérique latine », Les cahiers ALHIM, 12 | 2006, 
https://journals.openedition.org/alhim/1172  

- « Images des migrations en Amérique Latine », Les cahiers ALHIM,   6 | 2003, 
https://journals.openedition.org/alhim/744  

- Jacquin, Philippe, Royot, Daniel et Stephen Whitfield, Le peuple américain. Origines, immigration, 
ethnicité et identité, Paris, 2000. 

- Johnston, R. New Mecca, New Babylon. Paris and the Russian exiles, 1920-1945, Montréal, McGill-
Queen’s University Press, 1988.  

- Klein-Gousseff, C., L’exil russe : la fabrique du réfugié apatride, 1920-1939, Paris, CNRS, 2008.  
- Kunth, A., Exils arméniens. Du Caucase à Paris, 1920-1945, Paris, Belin, 2016  
- Menegaldo, H., Les Russes à Paris, 1919-1939, Paris, Autrement, 1998.  
- « Migrations en Argentine », Les cahiers ALHIM, 1 | 2000, 

https://journals.openedition.org/alhim/622  
- « Migrations en Amérique Latine : la vision de l'autre », Les cahiers ALHIM, 4 | 2002, 

https://journals.openedition.org/alhim/468 
- Pereira, Mirial Halpern, A política portuguesa de emigração para o Brasil (1850-1930), Lisboa, 

Instituto Camõs, 2002 
- Pereira, Victor, La dictature de Salazar face à l’émigration : l’Etat portugais et ses migrants en 

France (1957-1974), Paris, Presses de sciences Po, 2012 
- Raeff, M., Russia Abroad. A Cultural History of the Russian Emigration, 1919-1939, New York, 

Oxford University Press, 1990.  
- Schlögel, K., Des grosse exodus. Die russische Emigration une ihre Zentren 1917 bis 1941, 

München, Verlag C.H. Beck, 1994.  
- Struve, N., Soixante-Dix ans d’émigration russe, 1919-1989, Paris, Fayard, 1996.  
- Tinguy A., de., La grande migration. La Russie et les Russes depuis l’ouverture du rideau de fer, 

Paris, Plon, 2004.  
- Van Ruymbeke, Bertrand, Une histoire des États-Unis. De 1492 à nos jours, 2 tomes, Paris, 2021 
- Van Ruymbeke, Bertrand "North America: Migrations and Settlements (1600-1810)", in Catia 

Antunes et Eric Tagliacozzo, (dir.), Donna Gabaccia (gen. ed.), Cambridge History of Global 
Migrations, Cambridge, Cambridge University Press, 2 vols., 2023, vol. 1., ch. 22, p.431-450.  

- Vecoli, Rudolph J. et Suzanne M. Sinke (dir.), A Century of European Migrations, 1830-1930, 
Urbana, Illinois, 1991. 

- Volovitch-Tavares, Marie-Christine, Clímaco, Cristina (coord.), « Le temps de l’exil portugais 
(1926-1974) », France, Espagne, Afrique du Nord, Exils et migrations ibériques aux XXe et XXIe 
siècles, n° 8, 2016/1. 

- Zinn, Howard, A People's History of the United States. 1492-Present, New York, 2003. 

 

Validation du séminaire : compte-rendu critique du (des) textes proposés selon la spécialité de chaque 
étudiant(e). Il devra avoir une longueur minimum de 1 200 mots, une longueur maximum de 160 mots 
(soit 3 à 4 pages dactylographiées), en Times New Roman ou équivalent, taille 12, interligne 1,5 et le 
texte devra être « justifié » (= aligné des deux côtés). 

Langues : le travail peut être fait en français, anglais, allemand, espagnol ou arabe. 

Les étudiants devront déposer le travail sur Moodle au format word, odt ou pdf en indiquant l'intitulé 
du fichier, nom et celui de l'enseignant-e concerné-e. 

http://journals.openedition.org/cdlm/5716
https://journals.openedition.org/alhim/1172
https://journals.openedition.org/alhim/744
https://journals.openedition.org/alhim/622
https://journals.openedition.org/alhim/468
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NB. le travail sera systématiquement passé au détecteur automatique de plagiat avant correction. 

BIBLIOGRAPHIE : VOIR LA PAGE MOODLE DU SEMINAIRE 
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M2S3 – UE Approches transnationales et transculturelles DLB3UDB6 

 
• DLB3EDB3 
Séminaire transnational et transculturel 3 : Racisme et pensée raciale (Italie, 
Allemagne, Amérique latine, États-Unis) 
 

Coordination Xavier TABET (Les Suds) 

Enseignant·e·s 
Enrique FERNANDEZ DOMINGO (Sud(s) 
Alexandre DUPEYRIX (Nords) 
Bernard CROS (Mondes anglophones) 

Durée du cours 3 h par semaine sur 12 semaines 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

Langue d’enseignement : français 

Le cours abordera la question de la pensée raciale et celle du racisme, aux XIXe et XXe siècles, dans des 
aires culturelles différentes (Italie, Allemagne, États-Unis, Amérique latine, Afrique du Sud). On tentera 
de distinguer les caractères saillants du racisme à une époque où celui-ci se fonde sur des assises 
scientifiques, en liaison avec l’émergence de nouveaux savoirs de l’homme (anthropologie, ethnologie, 
sociologie, psychiatrie, criminologie, etc.). Différentes formes de racismes seront abordées, avec leurs 
différences et leurs temporalités propres (antisémitisme, racisme contre les Noirs, contre les 
indigènes, mais également contre les méridionaux, voire les délinquants considérés dans 
l’anthropologie criminelle comme appartenant à une « race criminelle »). La pluralité même des 
formes et des lieux de manifestation d’un racisme en partie nouveau, à partir du XIXe siècle, permettra 
d’interroger ses caractéristiques essentielles, voire son « essence ».  
 
Validation : examen sur table (surveillance et correction à déterminer entre nous à la rentrée, outre 
les modalités du travail à la maison) 
 
Bibliographie 
BATAILLON Gilles et Julie DEVINEAU (coord.), Dossier « Ethnicité », Problèmes d’Amérique latine 72, 2009. 
COATES, Ta-Nehisi, Between the World and Me, Melbourne, The Text Publishing Company, 2015. 
DIANGELO, Robin, White Fragility: Why It's So Hard for White People to Talk About Racism, Boston, 
Beacon Press, 2018. 
GOTKOWITZ Laura, Histories of race and racism : the Andes and Mesoamerica from colonial times to the 
present, Durham, Duke University Press, 2011. 
GROS Christian et Marie-Claude STRIGLER (dir.),  Être indien dans les Amériques : spoliations et résistance, 
mobilisations ethniques et politiques du multiculturalisme, Paris, IHEAL, 2006. 
JONES, Martha S., Birthright Citizens: A History of Race and Rights in Antebellum America, Cambridge ; 
New York, Cambridge University Press, 2018. 
LOPEZ CABALLERO Paula et Christophe GIUDICELLI (dir.), Régimes nationaux d’altérité : états-nations et 
altérités autochtones en Amérique Latine, 1810-1950. Rennes, PUR, 2016.  
MARTINEZ Françoise, 2010. Régénérer la race. Paris : IHEAL-La Documentation Française. 
MATARD-BONUCCI Marie-Anne, L'Italie fasciste et la persécution des juifs, Paris, Perrin, 2007.  
MOSSE George, Toward the Final Solution: A History of European Racism, New York, Howard Fertig, 
1978. 
WADE Peter, Raza y etnicidad en Latinoamérica, Quito, Abya-Yala, 2000. 

  



ENSEIGNEMENTS M2 S4 – 55 

Master 2 Semestre 4 

 

M2S4 – UE Préparation à l’insertion professionnelle  DLB4UTC4 

 
• DLB4ERA2 
Séminaire de recherche annuel et interdépartemental M2 
Cours commun voie professionnelle et voie recherche 
 

Enseignants Départements de Science politique ou d’Histoire 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

 
Un EC à choisir dans la liste qui suit. Pour les EC transversaux offerts par le département de 
science politique, année 2024-25, l’inscription se fait auprès des enseignant.es lors du 
premier cours. Au semestre 1, les cours débutent la semaine du 23 septembre 2024. Au 
semestre 2, les cours débutent la semaine du 22 janvier 2025. Les étudiant·e·s peuvent suivre 
un EC de master quelle que soit leur année d’inscription (M1/M2).  
 

• Discriminations, justice, police 

• Genre et politique 

• Travail, société et politique 

• Race, genre, classe 

• Politiques de santé et inégalités 

• Justice et inégalités 
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Master 2 Semestre 4 
Voie professionnelle  

 

M2S4 – UE Préparation à l’insertion professionnelle  DLB4UTC4 

 
• DLB4EPA1  
Colloque étudiant professionnel M2 
 

Coordination Marie-Ange MAILLET et Enrique FERNANDEZ DOMINGO 

Nombre de crédits (ECTS) 4 

 
Langues du colloque : français et anglais 
 
Il est demandé aux étudiant·e·s de M2 de faire une intervention orale de 15 minutes qui s’appuie sur 
le travail réalisé dans le cadre du projet tuteuré en M1. L’évaluation se fait d’abord à partir de la 
prestation orale, pour laquelle une présentation de diapositives (type PowerPoint) est demandée. 
Mais les étudiant·e·s sont aussi évalué·e·s sur leur capacité à prendre en main l’organisation du 
colloque, qui se tiendra mi-juin (date à confirmer). Il leur appartiendra de demander à leurs 
employeurs de les libérer de leur stage pour cette journée, comme le prévoit la convention signée 
entre l’université et l’entreprise. 
Font partie de ce travail : 

• le choix d’un thème général pour donner une unité à la journée ; 

• l’établissement d’un programme (ordre de passage, groupement des interventions par thèmes, 
désignation de président·e·s de séance, en général par demi-journée) ; 

• la gestion de la journée (accueil es participants, respect des horaires et du chronomètre pendant 
les ateliers…) ; 

o la conception et la réalisation de la communication autour de l’événement : affiche/flyers, 
réalisation d’une petite brochure (4 ou 8 pages), diffusion d’annonces en ligne (réseaux sociaux 
notamment), etc. ; 

• la répartition des tâches entre les membres de la promotion ; 

• la préparation d’un buffet pour le déjeuner et des pauses café.  

Les responsables du master se chargeront de réserver les locaux et de faire imprimer les 
programmes, les affiches et tout autre document jugé utile. 
À titre d’exemple, voici le programme du colloque MC2L de 2021 et celui d’un colloque de 
spécialistes de l’Irlande. 
https://sofeir2022.sciencesconf.org/data/pages/_4_pages_PROGRAMME_CONGRES_SOFEIR_2022_
01_03_2022_.pdf 
 
 

 
 

  

https://sofeir2022.sciencesconf.org/data/pages/_4_pages_PROGRAMME_CONGRES_SOFEIR_2022_01_03_2022_.pdf
https://sofeir2022.sciencesconf.org/data/pages/_4_pages_PROGRAMME_CONGRES_SOFEIR_2022_01_03_2022_.pdf
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M2S4 – UE Réalisation et insertion professionnelle  DLB4UTC5 

 
• DLB4ES03 
Stage / expérience en milieu professionnel (3 à 6 mois) et rapport 
 

Coordination Marie-Ange MAILLET et Enrique FERNANDEZ DOMINGO 

Nombre de crédits (ECTS) 15 

Pour les étudiant·e·s qui ont choisi la voie professionnelle, le stage est obligatoire pour l’obtention du 
diplôme de Master 2 ETT. Les missions confiées doivent correspondre au diplôme. Le stage a été 
programmé pour avoir une durée allant de trois mois à six mois. 
Une expérience professionnelle ne peut être validée en tant que rapport d’activité que si une demande 
préalable a été faite auprès de la formation (fournir le contrat de travail et les feuilles de salaire 
totalisant au moins 420 heures effectives de travail dans l’entreprise). 
Chaque étudiant devra trouver un·e enseignant·e référent·e pour l’accompagner dans sa recherche de 
stage, puis dans son stage. 

 
• DLB4ES02 
Soutenance 

Coordination Marie-Ange MAILLET et Enrique FERNANDEZ DOMINGO 

Nombre de crédits (ECTS) 8 

• Première session de soutenances : juin 

• Seconde session de soutenances : septembre-octobre 

 
Le rapport de stage 
L’enseignant·e référent appartient à la spécialité que vous avez choisie, et il/elle est la même personne 
qui a validé votre dossier pour l’EC Projet tutoré en M1. Pour la rédaction de ce rapport, il convient de 
se reporter au référentiel plus haut, et en respecter la forme et le fond. Cela vous aidera à trouver un 
plan et à rédiger les contenus en allant du général au particulier.  

• Le rapport de stage doit être rédigé en français (environ 30 pages, annexes non comprises).  
• Je tiens régulièrement un journal de stage dans lequel je note tous les événements intéressants et 

qui me permet d’avoir suffisamment d’éléments et d’intégrer des données factuelles. 
• Citez vos sources. Indiquez vos références en note de bas de page. 
• Le rapport de stage comprend un organigramme de la structure d’accueil. 
• Outre la perspective objective et factuelle, votre rapport doit aussi comporter une perspective 

personnelle, tout au long de votre rapport, de la présentation générale à votre bilan propre. 
• Soignez la rédaction et la présentation. Alignez les marges à gauche et à droite, évitez les fautes 

d’orthographe, relisez-vous et faites-vous relire !  
• Les annexes seront triées par thèmes. Elles peuvent faire l’objet d’une brève explication ou d’un 

titre ; elles sont numérotées et paginées et contiennent une copie de la convention de stage et 
du bilan/évaluation faits par votre responsable.  

 
La soutenance 
Elle se prépare, comme on peut préparer par exemple un entretien d’embauche, et elle comporte une 
dimension orale, interactive et dialogique.  

• Au plus tard dix jours avant la soutenance, je fais parvenir mon rapport aux correcteurs (version 
électronique ou papier selon les souhaits du directeur ou de la directrice) ; 
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• Je m’exerce auprès d’un ami/parent ou tout seul ; 
• En présentant mon travail, je soumets également quelques documents représentatifs de mon 

travail ; 
• Je tire des leçons de mon stage et présent mes projets futurs. 
• La soutenance a lieu devant l’enseignant(e) de référence. Elle comprend un exposé du candidat 

d’environ 15 minutes. 

 
Table des matières 
Elle doit comporter les indications de pages des parties et des sous parties et énumérer l’ensemble des 
documents situés en annexe.  
 
Avant-propos 
L’avant-propos doit expliquer les conditions et raisons de votre choix d’entreprise/ organisme/ 
institution, ainsi qu’un plan c’est-à-dire une présentation analytique du contenu et de l’agencement 
de ce rapport. Il peut inclure des remarques personnelles sur les démarches et les difficultés 
rencontrées dans la recherche d’information et la rédaction de ce rapport. 
 
Introduction 
L’introduction présente le contexte général du secteur d’activité (bâtie sur le modèle de l’entonnoir : 
du général au particulier). Problématique(s). Présentation de l’entreprise/ONG/organisme/institution. 
Résumé de l’objet, fiche technique, historique, statuts, missions, organigramme(s) commenté(s), etc. 
 
Déroulement du stage. Il faut indiquer le lieu de travail du stagiaire, service, type(s) de personnels 
côtoyés, relations interpersonnelles, valeurs, etc. 
Description du travail effectué et des tâches réalisées, suivi d’une analyse critique et systématique des 
acquis) comprenant : la qualité des relations interpersonnelles, les outils, les exemples, les références 
et les analyses des documents fournis en annexe. Cette approche est assortie d’exemples précis 
regroupés par catégories, avec renvois éventuels aux documents fournis en annexe.  
 
Mise en perspective. Celle-ci doit combiner les acquis du stage et ceux des études effectuées à Paris 
8. Elle doit comporter une conclusion sur la pertinence du stage par rapport à votre projet 
professionnel. 
Conclusion. Elle doit tout d’abord faire apparaître les résultats personnels, puis les réponses à la 
problématique posée en introduction. 
 
Bibliographie. Elle doit être analytique et respecter le code universitaire. 
 
Annexes (10 annexes maximum). La table des annexes (identique à celle indiquée dans la table des 
matières), les documents (par exemple : traductions effectuées lors du stage avec originaux en face à 
face, situation géographique de l’institution d’accueil, plaquette officielle de présentation, imprimé 
publicitaire, bilan, études, courriers, etc.) sont titrés et leur source est citée, et doivent être classés 
dans l’ordre d’utilisation dans le corps du rapport. 
Joindre les photocopies de la convention de stage et des justificatifs de paiement (bulletin de salaire, 
chèque, attestation/certificat délivré(e) par l’entreprise).  
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Master 2 Semestre 4 
Voie recherche 

 

M2S4 – UE Préparation à l’insertion professionnelle  DLB4UTC4 

 
• DLB4ERA1 
Méthodologie de la recherche et préparation au contrat doctoral 
 

Enseignante Mercedes YUSTA 

Durée du cours 3 séances de 2 heures 

Nombre de crédits (ECTS) 3 

Cours dispensé en français 
 
Ce séminaire prend la forme d’un atelier de méthodologie et de réflexion collective dont l’objectif est 
d’acquérir les compétences nécessaires à l’élaboration d’un projet de recherche de doctorat. À partir 
du sujet de recherche proposé par chaque étudiant·e, et des exemples fournis par l’enseignante, 
seront abordées les différentes étapes de l’élaboration du projet, les prérequis méthodologiques, les 
approches disciplinaires ou la constitution d’un corpus.  
 
Sites internet concernant le contrat doctoral :  
 
https://www.etudiant.gouv.fr/cid96370/contrats-doctoraux.html  
 
https://sens.univ-paris8.fr/  

 

 
 
 
  

https://www.etudiant.gouv.fr/cid96370/contrats-doctoraux.html
https://sens.univ-paris8.fr/
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M2S4 – UE Réalisation et insertion professionnelle  DLB4UTC5 
 

• DLBEM01 
Mémoire de recherche  
 

Suivi Enseignant·e·s chercheurs·euses 

Nombre de crédits (ECTS) 15 

 
Les modalités de conception et de réalisation de la recherche sont à définir avec les 
directeurs et directrice de recherche. 
 
 

• DLB4EM02 
Soutenance 
 

Suivi Enseignant·e·s chercheurs·euses 

Nombre de crédits (ECTS) 8 

 

• Première session de soutenances : juin-juillet 

• Seconde session de soutenances : septembre-octobre 
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ANNEXE 1 
Liste non exhaustive de directeurs/directrices de mémoire de 

recherche ou de projet tutoré  
 

• Mondes anglophones 

- Ana Artiaga, Maîtresse de conférences en histoire et civilisation américaine,  

- Rémy Bethmont, Professeur d'histoire et civilisation britanniques : remy.bethmont@univ-

paris8.fr Sujets de recherche : histoire et sociologie religieuse des mondes britanniques ; 

mouvements LGBTQ+ dans la sphère britannique, y compris dans des perspectives 

comparatistes avec d’autres parties du monde anglophones (États-Unis et pays du 

Commonwealth) ou avec la France ; multiculturalisme britannique.  

Publications : https://hal.archives-ouvertes.fr/search/index?q=Rémy+Bethmont 

- Claire Bourhis-Mariotti, Professeure en histoire africaine américaine : cbourhis-

mariotti@univ-paris8.fr Sujets de recherche: Histoire africaine américaine ; Colonisation et 

émigration des Africains Américains ; Esclavage et abolitions ; Race et citoyenneté ; 

Nationalisme et internationalisme noirs ; Récits d’esclaves. Publications : https://cv.archives-

ouvertes.fr/cbourhis-mariotti 

- Bernard Cros, Professeur de civilisation britannique et d’études sud-africaines : 

bernard.cros02@univ-paris8.fr Sujets de recherche : histoire, culture et société de l’Afrique du 

Sud et de l’Afrique anglophone, politique, culture et société britanniques contemporaines, 

histoire et sociologie du sport dans la sphère anglophone (Royaume-Uni, empire britannique 

et Commonwealth), problématiques raciales et de discrimination, construction nationale.  

Publications : https://hal.archives-

ouvertes.fr/search/index/?q=%22Bernard+Cros%22&submit= ; 

https://www.researchgate.net/profile/Bernard-Cros 

- Anne-Claire Faucquez, Maîtresse de conférences en civilisation américaine : anne-

claire.merlin-faucquez@univ-paris8.fr Sujets de recherche : esclavage ; histoire coloniale 

américaine ; politique religieuse et sociale (XVIIe-XVIIIe siècle) ; mémoire et commémorations 

; écriture de l’histoire. Publications les plus récentes : Faucquez Anne-Claire, De la Nouvelle-

Néerlande à New York, la naissance d’une société esclavagiste, 1624-1712, Les Indes Savantes, 

Paris, 2020 ; Faucquez Anne-Claire, « Captain Kidd : le corsaire-pirate devenu martyr de la 

cause coloniale », Revue de la Société d’Études Anglo-Américaines des XVIIe et XVIIIe Siècles, 

Presses Universitaires de Lille, 2019. 

- Tim Mc Inerney, Maître de conférences en civilisation britannique : tim.mc-inerney@univ-

paris8.fr Sujets de recherche : race et racismes ; idées de rang social ; XVIIIème, XIXème et XXème 

siècles en Grande Bretagne et en Irlande ; le Brexit. Publications : 

http://www.timmcinerney.com/# 

- Bertrand van Ruymbeke, Professeur de civilisation américaine : bertrand.van-

ruymbeke@univ-paris8.fr Sujets de recherche : Treize Colonies, Révolution américaine, Sud 

des États-Unis, guerre de Sécession, immigration. Publications les plus récentes : Van 

Ruymbeke, Bertrand, Histoire des États-Unis. De 1492 à nos jours, Éditions Tallandier, 2018, 

éd. en poche, 2021 ; Van Ruymbeke, Bertrand, L'Amérique avant les États-Unis. Une histoire 

de l'Amérique anglaise 1494-1776, Éditions Flammarion, 2016 

 

mailto:remy.bethmont@univ-paris8.fr
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https://hal.archives-ouvertes.fr/search/index?q=Rémy+Bethmont
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• Mondes arabes 

- Abdelaziz El-Aloui, Maître de conférences en littérature arabe classique : 

aziz.elaloui95@gmail.com Sujets de recherche : Littérature arabe classique : thématiques et 

genres littéraires, formes littéraires marginalisés (littérature soufie, littérature de minorités 

religieuses et d’oppositions politiques, etc.), problématiques de modernisation dans la 

littérature arabe (orientation passéiste du roman, écriture féminine) 

- Katia Ghosn, Professeure des universités en littérature arabe moderne et contemporaine : 

katiaghosn@gmail.com Sujets de recherche : Littérature arabe moderne et contemporaine 

- Clément Onimus, Maître de conférences en histoire et civilisation arabes : 

clement.onimus@univ-paris8.fr Sujets de recherche : Histoire médiévale des pays d’Islam 

(Égypte, Syrie, Palestine), histoire politique, sociale et culturelle du sultanat mamelouk (1250-

1517) 

- Darine Saidi, Maître de conférences en linguistique et culture arabes : darine.saidi@univ-

paris8.fr Sujets de recherche : Linguistique arabe, description et typologie de l’arabe, 

sociolinguistique de l’arabe, dialectologie 

 

• Les Nords 

- Olivier Baisez, Maître de conférences en études germaniques, olivier.baisez@univ-paris8.fr 

Sujets de recherche : histoire et histoire des idées ; Allemagne XIXe-XXe siècles (plus 

spécialement 1848-1918) ; discours savants et experts ; imaginaires géographiques (mental 

maps) ; études judéo-allemandes ; sionisme ; colonisation. (N.B. Les listes de publications de 

tous les chercheurs germanistes sont disponibles sur le site de l'équipe Mondes allemands et 

sur Academia) 

- Alexandre Dupeyrix, Professeur en études germaniques,  

- André Filler, Professeur des universités en études slaves, andrfiller@yahoo.fr Sujets de 

recherche : Histoire des idées politiques en Russie impériale, Nation, nationalité, nationalisme 

(Empire Russe, URSS, espace post-soviétique) Pays Baltes et la Baltique : histoires, territoires, 

identités. Liste de publications : https://ufr-langues.univ-paris8.fr/FILLER-Andre  

- Hélisenne Lestringant, Maîtresse de conférences en études germaniques, 

hélisenne.lestringant@univ-paris8.fr; Sujets de recherche : études germaniques ; études 

théâtrales, théâtre allemand contemporain  

- Kevin Limonier, Maître de conférences en études slaves et géographie. 

Kevin.limonier@gmail.com Sujets de recherche: Géopolitique du cyberespace russophone. 

Cartographie de l’Internet. Histoire de l’informatique soviétique. Science et technologie en 

URSS et dans la Russie contemporaine. Géopolitique de la présence maritime russe en mer 

Noire 

- Kolja Lindner, Maître de conférences en études germaniques et sciences politiques 

kolja.lindner02@univ-paris8.fr; Sujets de recherche : Théorie politique française et allemande, 

Marx, inégalités sociales, laïcité. Liste des publications : http://www.science-politique.univ-

paris8.fr/kolja-lindner/ 

- Marie-Ange Maillet, Maître de conférences en études germaniques, marie-

ange.maillet@univ-paris8.fr Sujets de recherche : Histoire culturelle franco-allemande XIXe 

siècle, , transferts culturels franco-allemands, littérature de voyage, histoire de la traduction, 

histoire paysagère 

- Sofia Tchouikina, Maître de conférences en civilisation russe, sofia.tchouikina@gmail.com 

Sujets de recherche : Les musées d’histoire et les expositions historiques en Russie, la politique 

culturelle en Russie depuis 1985 et les professions culturelles, le centenaire de la Première 

Guerre mondiale en Russie; la sociologie historique des familles nobles russes restées en URSS 
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mailto:clement.onimus@univ-paris8.fr
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après 1917, les femmes de la dissidence soviétique, 1956-1985, l’urbanisation de Léningrad 

dans les années 1920-1930, les nouveaux espaces publics dans les villes russes dans les années 

1990 et 2000 

- Bruno Quélennec, Maître de conférences en études germaniques, 

bruno.quelennec@hotmail.com. Sujets de recherche : Histoire des idées, philosophie sociale 

et politique allemande, antisémitismes, Leo Strauss 

 

• Les Sud(s) 

- Michèle Arrué, Maître de conférences en civilisation latino-américaine, 
mmmarrue@gmail.com Sujets de recherche : image, cinéma, photographie, histoire de l’art, 
Amérique latine. (N.B. Les listes des publications de tous les enseignants-chercheurs de cette 
spécialisation sont disponibles sur le site du Laboratoire d’études romanes) 

- Brice Chamouleau, Maître de conférences en histoire et civilisations espagnoles, 

brice.chamouleau-de-matha@univ-paris8Sujets de recherche : genre et sexualités dans les 

mondes hispaniques contemporains (Espagne et perspectives comparées dans les mondes 

ibériques) ; histoire du droit et morale dans l’Espagne contemporaine ; droits humains 

- Fanny Chagnollaud, Maitre de conférences au département d’espagnol: 

fanny.chagnollaud@univ-paris8.fr Sujets de recherche: anthropologie andine (Pérou), 

processus d'urbanisation informelle, migration et déplacements forcés, travail des enfants, 

anthropologie des fêtes et rituels, transitologie politique 

- Diego Farnié, Maitre de conférences en langue et civilisations d’Espagne : 
diego.farnie@protonmail.com Sujets de recherche : flamenco, études musicales 

- Enrique Fernández Domingo, Professeur des universités en histoire contemporaine 
d’Amérique latine : enrique.fernandez-domingo@univ-paris8.fr Sujets de recherche : 
construction de l’État-Nation, cône sud-américain, ville et discours de pouvoir, XIX-XX siècles  

- Alicia Fernández Garcia, Maitre de conférences en langue et civilisations d’Espagne : 

alicia.fernandez-garcia@univ-paris8.fr Sujets de recherche : dynamiques frontalières, Ceuta et 

Melilla, nationalismes et questions identitaires ; enjeux sociétaux et politiques dans l’Espagne 

contemporaine 

- Jean-Louis Fournel, Professeur des universités en histoire et culture de la Renaissance 
italienne : jean-louis.fournel@univ-paris8.fr Sujets de recherche : histoire de la pensée 
politique italienne, histoire de la rhétorique, question de la langue vernaculaire, raison d'État 
et utopies, histoire de la traduction à l'âge moderne, culture de la renaissance européenne  

- Paola Garcia, Maitresse de conférences en langue et civilisation de l’Amérique latine : 
paola.garcia03@univ-paris8.fr, Culture, politique et identité en Amérique latine et étude des 
migrations. 

- Claire Laguian, Maîtresse de conférences en littérature espagnole : claire.laguian@univ-
paris8.fr ; Littérature espagnole (XIX-XX-XXIe siècles), poésie, roman, intermédialité, hybridité 
générique. Écritures LGBTQI et féminismes. Mises en récit de l’histoire coloniale espagnole 
(Canaries) 

- Marta López Izquierdo, Professeure des universités en linguistique espagnole : 
martali.2011@gmail.com ; Sujets de recherche : Histoire de la langue et linguistique 
diachronique, sociolinguistique, contact de langues. 

- Christine Marguet, Maître de conférences en littérature espagnole : christine.marguet@univ-
paris8.fr; Sujets de recherche : littérature espagnole XVIe et XVIIe siècles. Roman 

- Myriam Ponge, Maître de conférences en linguistique espagnole : mponge@univ-paris8.fr. Sujets 
de recherche : Linguistique textuelle, Poétique, Analyse du discours (médiatique), Linguistique de 
l’écrit, Approche contrastive français / espagnol, Oralité, Sociolinguistique 

- Xavier Tabet, Professeur des universités en histoire et culture italienne, 
xavier.tabet@wanadoo.fr Sujets de recherche : histoire de la pensée politique italienne, histoire 
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des mythes politiques du XIXe siècle, littérature et politique à Venise aux XIXe et XXe siècles, 
lectures et interprétations contemporaines de Machiavel, justice et pensée juridique du XVIIIe au 
XXe siècle, historiographie et usages publics du fascisme et de la résistance 

- Pascale Thibaudeau, Professeure des universités en image et civilisations hispaniques, 
pascale.thibaudeau@univ-paris8.fr Sujets de recherche : Cinéma et image. Espagne et Amérique 
Latine XXe et XXIe siècles 

- Diego Vecchio, Maître de conférences HDR en littérature espagnole : dievecchio@gmail.com. 
Sujets de recherche : Littérature hispano-américaine des XXe et XXIe siècles du Río de la Plata. 
Théorie littéraire, philosophie, psychanalyse, création littéraire 

- Mercedes Yusta, Professeure en histoire espagnole, mercedes.yusta@univ-paris8.fr Sujets de 
recherche : Histoire des femmes. Histoire sociale et politique de l’Espagne, XXe siècle 
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ANNEXE 2 
Enseignants intervenant dans la formation 

 
 

Michèle Arrué (espagnol) michele.arrue-lazarus@univ-paris8.fr 

Ana Artiaga (anglais)  ana.artiaga@univ-paris8.fr  

Olivier Baisez (allemand) olivier.baisez@univ-paris8.fr 

Celia Bense-Ferreira-Alves (anglais) celia.bense-ferreira-alves@univ-paris8.fr 

Rémy Bethmont (anglais) remy.bethmont@univ-paris8.fr 

Claire Bourhis-Mariotti (anglais) claire.bourhis-mariotti@univ-paris8.fr 

Brice Chamouleau (espagnol) brice.chamouleau-de-matha@univ-paris8.fr  

Anne Chassagnol (anglais) anne.chassagnol@univ-paris8.fr 

Cristina Climaco (portugais) cristina.climaco@univ-paris8.fr  

Bernard Cros (anglais) bernard.cros02@univ-paris8.fr 

Abdelaziz El Aloui (arabe) aziz.elaloui@laposte.net  

Anne-Claire Faucquez (anglais) anne-claire.merlin-faucquez@univ-paris8.fr 

Enrique Fernandez Domingo (espagnol) enrique.fernandez@yahoo.fr 

Jean-Louis Fournel (italien) jean-louis.fournel@univ-paris8.fr 

Paola Garcia (espagnol) paola.garcia03@univ-paris8.fr 

Katia Ghosn (arabe) katia.ghosn-baddoura@univ-paris8.fr  

Jean-Louis Iten (droit) jean-louis.iten@univ-paris8.fr 

Claire Joubert (anglais et lettres) claire.joubert@univ-paris8.fr 

Claire Laguian (espagnol) claire.laguian@univ-paris8.fr 

Marta López Izquierdo (espagnol) marta.li@univ-paris8.fr 

Marie-Ange Maillet (allemand) marie-ange.maillet@univ-paris8.fr 

Tim McInerney (anglais) tim.mc-inerney@univ-paris8.fr  

Clément Onimus (arabe) clement.onimus@univ-paris8.fr 

Darine Saidi (arabe) darine.said@univ-paris8.fr 

Xavier Tabet (italien) xavier.tabet@univ-paris8.fr 

Sofia Tchouikina (russe) sofia.tchouikina@gmail.com 

Pascale Thibaudeau (espagnol) pascale.thibaudeau@univ-paris8.fr 

Bertrand van Ruymbeke (anglais) bertrand.van-ruymbeke@univ-paris8.f 
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ANNEXE 3 
Liste des unités de recherche de l’UFR 

 

• TransCrit (Transferts Critiques anglophones, EA 1569) est une unité de recherche sur le 
domaine anglophone qui rassemble des spécialistes de littérature, histoire, civilisation, 
traduction et linguistique. TransCrit est résolument ouverte sur l’interdisciplinarité dans le champ 
des sciences humaines non seulement de par sa vocation à fédérer toutes les disciplines de 
l’anglistique à l’Université Paris 8, mais aussi par ses collaborations multiples avec des chercheurs 
et des centres de recherche travaillant sur d’autres cultures, d’autres littératures et d’autres 
disciplines en articulation avec le domaine anglophone. Les programmes des différents 
séminaires, colloques et journées d’étude organisés par l’équipe sont disponibles sur le site de 
l’unité: https://transcrit.univ-paris8.fr/ 

 

• Le Laboratoire d’Études Romanes (LER, UR 4385) rassemble des spécialistes de différents champs 
disciplinaires (histoire, littérature, arts, linguistique, traduction) autour d’un domaine commun : 
les langues romanes et leurs aires culturelles correspondantes, dans la logique actuelle des études 
aréales. Les programmes des différents séminaires (ALHIM, « Mémoire et Histoire en Amérique 
et en Espagne », Séminaire dynamisme et innovation dans les langues romanes, « Voyages en 
musique », LECEMO, CIRRI, ...), journées d'études et colloques sont accessibles ici : 

o https://etudes-romanes.univ-paris8.fr ; https://alhim.hypotheses.org/ 

 

• L’Unité Les mondes allemands : histoire des idées et des représentations (UR 1577) est une Unité 
de recherche de l’Université Paris 8 qui se caractérise par sa spécialisation en histoire des idées 
des pays germanophones, notamment aux 18e et 19e siècles. En 2022-2023, cette unité 
organisera un séminaire mensuel (cercle de lecture) autour de l’histoire des idées, en 
collaboration avec L’Institut Historique Allemand et l’IREPH de l’université Paris Nanterre. Elle 
organisera également un séminaire tournant sur l’esthétique, en collaboration avec le CEREG 
(Sorbonne Nouvelle et Université Paris-Nanterre). Pour plus de détails sur ces séminaires, ainsi 
que les journées d’études et les colloques, voir la rubrique Évènements, https://mondes-
allemands.univ-paris8.fr/. 

 
Les enseignants-chercheurs de la spécialité Les mondes arabes participent à plusieurs 
équipes de recherche dont :  

• Le CERMOM (UR 4091) (Centre de recherche Moyen-Orient méditerranée) est l’équipe d’accueil 
et d’adossement de la mention LLCO, spécialités : études arabes et études hébraïques du Master 
de l’INALCO. Pour plus d’informations sur le programme en cours, voir 
http://www.inalco.fr/recherche/cermom/presentation 

• Orient & Méditerranée est une Unité Mixte de Recherche, UMR 8167 en Sciences historiques, 
philologiques et religieuses. Pour plus d’information sur le programme des séminaires et 
colloques en 2020-2021, voir https://www.orient-mediterranee.com/ 

• IReMMO (Institut de Recherche et d’études Méditerranée Moyen-Orient)  
o https://iremmo.org/rencontres/  

• CAREP (Centre Arabe de Recherches et d’Études Politiques de Paris) 
o https://www.carep-paris.org/evenements/  
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ANNEXE 4 
Séjours à l’étranger 

Ce parcours possède une forte dimension internationale. Les étudiants sont vivement encouragés à 
passer un semestre d’études dans une université étrangère. Renseignez-vous auprès des responsables 
de spécialité, des collègues chargés des séjours à l’étranger dans les différents départements et du 
service des relations internationales de l’université. 

• https://ufr-langues.univ-paris8.fr/Relations-internationales 

• Carte de mobilités : https://paris8.moveonfr.com/publisher/1/fra  

• Pour de plus amples renseignements et conseils pour préparer la mobilité internationale : 

https://www.univ-paris8.fr/-Relations-internationales- 

• Informations concernant les bourses à la mobilité internationale : https://www.univ-

paris8.fr/Bourses  

• Informations concernant le programme Erasmus : https://www.univ-paris8.fr/Erasmus  

• SVE ou service volontaire européen : https://servicevolontaireeuropeen.fr/  

• ERUA : https://www.univ-paris8.fr/-Universite-europeenne-ERUA- 

• Master en études globales à Constance : https://www.litwiss.uni-

konstanz.de/en/study/master-of-arts/global-european-studies 

 

• Responsables de séjours à l’étranger 

— Département d’études des pays anglophones (DEPA) 

Tim McInerney : tim.mc-inerney@univ-paris8.fr   

Information : http://www.depa.univ-paris8.fr/spip.php?article1190#  

 

— Département d’études arabes 

Katia Ghosn : katia.ghosn-baddoura@univ-paris8.fr  

Clément Onimus : clement.onimus@univ-paris8.fr 

 

— Département d’études hispaniques et hispano-américaines 

Alicia Fernandez  (Erasmus) : mercedes.yusta@univ-paris8.fr  

Enrique Fernandez Domingo (Amérique latine) 

 

— Département d’études germaniques 

Marie-Ange Maillet : marie-ange.maillet@univ-paris8.fr 

 

— Département d’italien 

Jean-Louis Fournel : jean-louis.fournel@univ-paris8.fr 

Xavier Tabet : xavier.tabet@univ-paris8.fr 

 

— Département de portugais 

Isabel Desmet : isabelmariadesmet@gmail.com  

 

— Département d’études slaves 

André Filler : andrfiller@yahoo.fr  
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ANNEXE 5 
Accéder à Paris 8 

 
Campus de Saint-Denis 

• Par le métro. Ligne 13, arrêt Saint-Denis Université (terminus) 

• Par l’autobus.  
o Arrêt St-Denis Université : Ligne 11 (CIF), Goussainville - St-Denis Porte de Paris Ligne 253, 

Mairie de Stains - La Plaine - Porte de Paris Métro Ligne 254, Mairie de Montmagny - Porte 
de Paris Métro Ligne 255, Porte de Clignancourt - Stains les Prévoyants Ligne 361 N, Gare 
de St-Denis - St-Denis Université Ligne 268, Villiers-le-Bel RER - St-Denis Université Ligne 
356, Deuil-la-Barre Les Mortefontaines - St-Denis Université Ligne 168, Pierrefitte -Garges 
- Sarcelles RER 

o Arrêt Général Leclerc : Ligne 256, Gare d’Enghien - La Courneuve Aubervillers 
o Arrêt Gare de St-Denis, correspondance avec le bus 255, arrêt St-Denis Université : Ligne 

154, gare d’Enghien-les-bains - St-Denis porte de Paris, Ligne 156, Epinay-Villetaneuse, 
gare de st-Denis Ligne 578, mairie de Villeneuve-la-Garenne, rue Charles Michel (gare de 
St-Denis) 

• Par le tramway. Ligne 1, arrêt Marché de St,-Denis puis bus 255, arrêt St-
Denis Université ou arrêt St-Denis Basilique, puis métro ligne 13, arrêt St-
Denis Université. 

• Par le train. Ligne de Paris-Nord, arrêt Gare de St-Denis, correspondance 
avec la ligne d’autobus 255, arrêt St-Denis Université 

o Par le RER. Ligne D, arrêt Gare de St-Denis, correspondance avec la ligne d’autobus 255, 
arrêt St-Denis Université. 

• Par la route.  
o Depuis Paris : autoroute A1, Porte de la Chapelle, sortie N°3 direction St-Denis 

Universités–Pierrefitte ; après le 4e feu tricolore, tourner à droite dans la 2e rue, direction 
Stains–St-Denis Universités - Vélodrome 

o Depuis Lille : autoroute A1, sortie St-Denis, puis sortie St-Denis Universités - Pierrefitte - 
Villetaneuse 

o Depuis Beauvais : Nationale 1, sortie St-Denis – Universités 

 

Campus Condorcet 
Le Campus Condorcet est situé à Aubervilliers au pied de la place du Front populaire (métro ligne 12, 
station Front populaire) 

• Horaires : Le Campus Condorcet est ouvert toute l'année du lundi au 
samedi de 08h00 à 20h00. Les bâtiments de recherche sont accessibles 
du lundi au dimanche, jours fériés inclus, de 07h00 à 23h00, pour les 
personnes équipés d’un badge. 

 
Pour l’accès au Campus Condorcet, voir  
https://www.campus-condorcet.fr/fr/informations-pratiques 
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